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A la comunidad educativa:

Estos Ultimos dos aflos han sido particularmente dificiles por la situacion mundial de pandemia por Coronavi-
rus, sin embargo, el Ministerio de Educacion no ha descansado en su afan de elaborar y entregar herramientas de
apoyo para que los nifos de Chile se conviertan en ciudadanos que desarrollen la empatia, el respeto, la autonomia
y la proactividad.

En este sentido, es especialmente grato poner en sus manos los Programas de Estudio de la asignatura Lengua
y Cultura de los Pueblos Originarios Ancestrales de 1°y 2° aflo de ensefianza basica (Decreto Supremo N°97 de
2020), que inicio su vigencia el presente aflo 2021 para aquellos establecimientos educacionales que cuentan con
matricula de estudiantes pertenecientes a los nueve pueblos originarios (Ley Indigena N° 19.253): Aymara, Que-
chua, Lickanantay, Colla, Diaguita, Rapa Nui, Mapuche, Kawésqar y Yagan. Adicionalmente, se ofrece un Programa
de Interculturalidad que posibilita el didlogo de saberes de las diferentes culturas presentes en el pals.

Estos Programas de Estudio fueron elaborados por la Unidad de Curriculum y Evaluacion del Ministerio de Edu-
cacién en un proceso participativo de construccion con los diferentes pueblos originarios, segun lo acordado en la
Consulta Indigena de las Bases Curriculares de esta asignatura el afio 2019. Presentan una propuesta pedagdgica y
didactica que apoya el proceso de trabajo de los educadores tradicionales, y de profesores con formacién en Edu-
cacion Intercultural, quienes son los encargados de impartir la asignatura en los establecimientos educacionales.
Ademas, es una herramienta que se pone a disposicion de las comunidades educativas para el disefo e implemen-
tacion de la ensefanza de la lengua y de la cultura de los pueblos originarios, desde una perspectiva institucional,
que posibilite el logro de las expectativas de aprendizaje de todos los estudiantes de estos cursos.

Nos sentimos orgullosos de entregar a los estudiantes de Chile un curriculum acorde a los tiempos actuales que
rescata el saber de los pueblos originarios en su relacién con la naturaleza, el universo y los otros, en su dimension
espiritual y social. Estamos seguros de que la asignatura y los programas de estudio contribuirdn desde los prime-
ros afios de escolaridad a formar personas integrales, ciudadanos con competencias interculturales, auténomos,
criticos, respetuosos y responsables, que desarrollen las habilidades, conocimientos y actitudes necesarias para
seguir aprendiendo a lo largo de sus vidas y que estaran preparados para ser un aporte a la sociedad.

Los invito a conocer esta herramienta pedagdgica y seguir trabajando juntos en beneficio de nuestros nifios.
Les saluda cordialmente,

MINISTRO DE EDUCACION
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IMPORTANTE

"o

En el presente documento, se utilizan de manera inclusiva términos como “el docente”, “el estudiante’, “el pro-
fesor’, “el nifo", “el companero”y sus respectivos plurales (asi como otras palabras equivalentes en el contexto
educativo) para referirse a hombres y mujeres.

Esta opcion obedece a que no existe acuerdo universal respecto de cémo aludir conjuntamente a ambos sexos
en el idioma espafol, salvo usando “o/a", “los/las"y otras similares, y ese tipo de férmulas supone una saturacién

grafica que puede dificultar la comprensién de la lectura.
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Las Bases Curriculares establecen Objetivos de Aprendizaje (OA) que definen los desempefos minimos que
se espera que todos los estudiantes logren en cada asignatura y en cada nivel de ensefanza. Estos objetivos
integran habilidades, conocimientos y actitudes que se consideran relevantes para que los estudiantes alcan-
cen un desarrollo arménico e integral que les permita enfrentar su futuro con las herramientas necesarias y
participar de manera activa y responsable en la sociedad.

La Ley General de Educacion (LGE) prescribe objetivos generales de la educacién para los distintos niveles
educativos (art. 28, 29 y 30). Sefala, asimismo, que los establecimientos educacionales que cuenten con un
alto porcentaje de estudiantes indigenas deberdn considerar adicionalmente un objetivo general asociado al
aprendizaje de la lengua y la cultura, en la Educacion Basica “‘que los alumnos y alumnas desarrollen los apren-
dizajes que les permitan comprender diversos tipos de textos orales y escritos, y expresarse en forma oral en su
lengua indigena” (art.29).

La LGE establece entre los principios de la educacion, el principio de interculturalidad, que sostiene que “el
sistema debe reconocer y valorar al individuo en su especificidad cultural y de origen, considerando su lengua,
cosmovisiéon e historia” (art. 3, m). Igualmente, considera los principios de integracion e inclusion, definiendo
que “el sistema propendera a eliminar todas las formas de discriminacién arbitraria que impidan el aprendizaje
y la participacion de los estudiantes. Asimismo, el sistema propiciard que los establecimientos educativos sean
un lugar de encuentro entre los estudiantes de distintas condiciones socioecondmicas, culturales, étnicas, de
género, de nacionalidad o de religion” (art. 3, k).

El cambio del curriculum nacional dictado por la LGE hacia una nueva forma, las Bases Curriculares, impulsé
que el Sector de Lengua Indigena actualice y ajuste su propuesta a través de la elaboraciéon de Bases Curricu-
lares de la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios, las que fueron aprobadas por el Consejo
Nacional de Educacion (CNED), a través de la Resolucion Exenta N°399/2019 del 23/12/2019, que ejecuta el
Acuerdo N°155/2019 del mismo organismo.

El principio de Interculturalidad cumple la misién de ofrecer una expectativa formativa sobre el aprendizaje
de lalenguay la cultura de los pueblos indigenas establecida para cada afo del nivel de educacion basica. De
esta forma, busca resguardar que los estudiantes participen en una experiencia educativa compartida, como un
elemento central de equidad, que permita favorecer la interculturalidad y la integracion social.

Para aquellos establecimientos que no han optado por programas propios, el Ministerio de Educacién sumi-
nistra estos Programas de Estudio con el fin de facilitar una dptima implementacién de las Bases Curriculares.
Estos programas constituyen un complemento totalmente coherente y alineado con las Bases Curriculares y
una herramienta para apoyar a los educadores tradicionales y docentes de Educacion Intercultural Bilingle en
el logro de los Objetivos de Aprendizaje.
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Bajo esta misién, la Unidad de Curriculum y Evaluacién del Ministerio de Educacion pone a disposicion de
educadores tradicionales y docentes, los Programas de Estudio para Lenguay Cultura de los Pueblos Originarios
Ancestrales para 1°y 2° afo basico.

En coherencia con lo anterior, la implementacion de esta asignatura considera que para el caso de los Pro-
gramas de Estudio de 1° a 6° afo basico se operara segun lo definido por el Ministerio de Educacién en la etapa
IV del Didlogo Nacional de la Consulta Indigena': Desarrollo por parte del Ministerio de Educacion de Programas
de Estudio de 1° a 6° afo basico para los 9 pueblos originarios que considera la asignatura (aymara, quechua,
lickanantay, colla, diaguita, rapa nui, mapuche, kawésgar y yagan). Ademas, de un Programa de Estudio sobre
Interculturalidad para todos los estudiantes, sin distincion de pertenencia a los pueblos originarios, el cual po-
dra ser utilizado por los establecimientos educacionales que voluntariamente lo deseen.

Participacion de los pueblos originarios en la
elaboracion de los Programas de Estudio

A partir de la aprobacién de las Bases Curriculares por parte del Consejo Nacional de Educacion se procedid
al desarrollo de Programas de Estudio para los nueve pueblos originarios, incluyendo un Programa sobre Inter-
culturalidad que ha dado pie a la reafirmacién de la identidad de los estudiantes pertenecientes a los pueblos
indigenas y a la diversidad cultural para aquellos que no tienen este origen. Esta interaccién conllevara nece-
sariamente a un didlogo de conocimientos y saberes, una valoracion y comprension mutua de las diferencias
culturales. Esta propuesta fue parte también de los acuerdos de la etapa de Didlogo, para avanzar hacia una
asignatura que a futuro pueda ser para todos los estudiantes del pafs.

Para el proceso participativo de la construccion de los Programas de Estudio se convocé durante el afio
2019 a representantes de los 9 pueblos originarios: educadores tradicionales, profesores de educacion intercul-
tural bilingUe y sabios, a encuentros regionales para colaborar en la elaboracion y disefio de los Programas de
Estudio de 1°y 2° afio basico. Ellos aportaron sus saberes, conocimientos, historias y experiencias relacionados
con lalenguay la cultura, lo cual permitio la sistematizacion de las propuestas entregadas por los participantes
para la elaboracion de estos Programas de Estudio, especialmente sugerencias tanto de contenidos culturales,
como propuestas de actividades pertinentes en cuanto a nivel de vigencia de saberes y practicas culturales de
los diferentes pueblos originarios, acordes a los estudiantes de estos cursos.

Se valora la participaciéon de los Pueblos Originarios en el desarrollo de los Programas de Estudio, cuestion
que ha sido imprescindible, puesto que la especificidad de los contenidos lingUisticos y culturales residen pre-
cisamente en el seno de los pueblos, siendo los depositarios, cultores y guardianes de toda su riqueza patri-
monial. En este sentido su colaboracién ha permitido que estos conocimientos se plasmen con pertinencia y
recojan la rica diversidad que cada pueblo mantiene, junto a su permanente compromiso con la revitalizacion,
desarrolloy fortalecimiento de su lenguay su cultura.

1 Resultados del proceso de Consulta Indigena sistematizados en documento de:“Fundamentos Bases Curriculares de Lengua y Cultura
de los Pueblos Originarios Ancestrales 1°a 6° afio basico” (pagina 27), presentado al Consejo Nacional de Educacion para la evaluacion
y aprobacion de la propuesta curricular de esta asignatura.
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NOCIONES BASICAS

...........................................................................................................

Objetivos de Aprendizaje como integracion de
conocimientos, habilidades y actitudes

Objetivos de Aprendizaje

Los Objetivos de Aprendizaje (OA) definen los aprendizajes para cada asignatura y aflo escolar. Estos ob-
jetivos son terminales. En su conjunto buscan cumplir los objetivos que establece la LGE e integran en su for-
mulacién las habilidades, actitudes y conocimientos sobre lengua y cultura de los pueblos indigenas, que los
estudiantes deben lograr al finalizar cada afo escolar.

Estos conocimientos, habilidades y actitudes se abordan en estos Programas de Estudio de forma integrada,
buscando su articulacion, de modo que en su conjunto favorezcan el desarrollo de los propdsitos formativos de
la asignatura en concordancia con los propdsitos formativos que orientan el Curriculum Nacional.

Habilidades

Las habilidades son estrategias para realizar tareas y para solucionar problemas con precision y adaptabili-
dad. Una habilidad puede desarrollarse en el &mbito intelectual, psicomotriz, afectivo y/o social. En este sentido,
las habilidades son fundamentales para construir un pensamiento de calidad, y en este marco, los desempenos
que se considerardan como manifestacion de los diversos grados de desarrollo de una habilidad constituyen un
objeto importante del proceso educativo. Los indicadores de logro explicitados en estos Programas de Estudio,
y también las actividades de aprendizaje sugeridas, apuntan especificamente a un desarrollo arménico de las
habilidades cognitivas y no cognitivas de los estudiantes.

Conocimientos
Los conocimientos corresponden a conceptos, sistemas conceptuales e informacidn sobre hechos, proce-
sos, procedimientos y operaciones. Esta nocion contempla el conocimiento como informacion (sobre objetos,

eventos, fendmenos, simbolos) y como comprensién; es decir, la informacion puesta en relacion o contextua-
lizada, integrada en marcos explicativos e interpretativos mayores que dan base para discernimientos y juicios.

Actitudes

Las actitudes son disposiciones frente a objetos, ideas o personas, que incluyen componentes afectivos,
cognitivos y valorativos, y que inclinan a las personas a determinados tipos de acciones. Las Bases Curriculares
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detallan un conjunto de actitudes especificas que se espera desarrollar en cada asignatura, que emanan de los
Objetivos de Aprendizaje Transversales de las Bases. Se espera que, desde los primeros niveles, los estudiantes
hagan propias estas actitudes, que se aprenden e interiorizan a través de un proceso permanente e intenciona-
do, en el cual es indispensable la reiteracion de experiencias similares en el tiempo. El aprendizaje de actitudes
no debe limitarse solo a la ensefianza en el aula, sino que debe proyectarse socialmente y ojala, en el contexto
de estos Programas de Estudio, involucrar a la familia y comunidad indigena, si se da el caso.

Objetivos de Aprendizaje Transversales (OAT) para el ciclo

Los Objetivos de Aprendizaje Transversales (OAT) son aquellos que derivan de los Objetivos Generales
de la LGE y se refieren al desarrollo personal y a la conducta moral y social de los estudiantes. Por ello, tienen un
caracter mas amplio y general; se considera que atafien al nivel completo de la Educacién Basica y que su logro
depende de la totalidad de los elementos que conforman la experiencia escolar, tanto en el aula como fuera de
ella, sin que estén asociados de manera especifica a una asignatura en particular.

Dada su relevancia para el aprendizaje en el contexto de cada disciplina, estos se abordan en actitudes que
se deben desarrollar de manera integrada con los conocimientos y habilidades propios -en este caso- de los
pueblos indigenas a los que responde esta asignatura. Los establecimientos educacionales podran planificar,
organizar, desarrollar y complementar las actitudes propuestas segun sean las necesidades de su propio pro-
yecto y su realidad educativa en un contexto territorial.
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ORIENTACIONES PARA IMPLEMENTAR
EL PROGRAMA

...........................................................................................................

Los estudiantes como centro del aprendizaje

Los estudiantes son el centro del proceso de ensefanza-aprendizaje, por esta razon los objetivos de apren-
dizaje, los indicadores y actividades estan redactados en funcion de ellos. Se asume que los estudiantes no son
todos iguales, tienen diferentes identidades y mundos, y esta diferencia es la base para el aprendizaje efectivo.
En todo momento se recomienda considerar las experiencias personales, identidades, intereses, gustos v reali-
dades de todos los estudiantes que comparten la sala de clases, favoreciendo el didlogo intercultural entre ellos
y buscando los puntos en comun y los que los diferencian, de manera que aprendan a valorar y apropiarse de
conocimientos distintos a los propios.

La centralidad de los aprendizajes también busca el fortalecimiento de la autoestima y el reconocimiento
de su identidad, historia, lengua y cultura. La autoestima saludable es clave para el logro de las competencias
estipuladas en el Programa de Estudio y para mejorar la calidad educativa. Un estudiante que se distancia de su
cultura y de su lengua niega sus valores y atenta contra su mundo interior, lo que dificulta sustantivamente el
logro de las competencias educativas. Por tal motivo, el Programa considera los factores afectivos que inciden
en el aprendizaje, entre ellos, la autoestima positiva, la motivacion, el estado fisico y emocional y la actitud de
los estudiantes.

La comunidad como recurso y fuente de saberes

En el Programa de Estudio se legitima la comunidad como fuente de saberes y de experiencia. En el caso
de las comunidades hablantes de los pueblos originarios, la presencia de personas mayores es fundamental, ya
que son invaluables fuentes de conocimiento a quienes los estudiantes pueden consultar.

La escuela para asumir la tarea de recuperar una lengua y fortalecer la identidad, la autoestima y los valores
de las culturas originarias, necesita incorporar a la familia, los sabios y otras autoridades tradicionales de la co-
munidad, ya que estos, como sujetos portadores de la cultura, podran aportar con sus vivencias, valores, conse-
jos y saberes desde su mundo cultural y traspasar sus experiencias a las nuevas generaciones, por medio de los
discursos, relatos, historias de vida, cantos, bailes, expresiones artisticas, entre otros.

Asimismo, el educador tradicional también debe ser un aporte para el rescate y revitalizacion de la lengua,

instando a los estudiantes a su uso diario no solo en el aula, sino que también fuera de ella, por ejemplo, me-
diante el saludo.
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Uso de nuevas tecnologias

Los Programas de Estudio proponen el uso de nuevas tecnologfas, ya sean digitales o de comunicacion, en
el trabajo didactico de la asignatura. Este aspecto tiene muchas ventajas, ya que otorga mayor dinamismo a
la lengua y la incluye en los medios tecnoldgicos modernos. También permite el registro y el uso personal del
material lingUistico; los estudiantes pueden, por ejemplo, utilizar la escritura digital para realizar sus trabajos,
preparar PowerPoint, utilizar software, visitar y obtener informacién en sitios de internet, registrar musica, gra-
barla y luego escucharla, etc. El uso de la tecnologia permite que la ensefianza de las lenguas sea mas atractiva
y dindmica; en el entendido que estudiar no solo es leer un texto, sino también mirar, apreciar formas, colores,
escuchar musica, didlogos, entrevistas, teatro, ver peliculas o documentales, entre otras actividades. Todas ellas
facilitan la percepcién del aprendizaje y del autoaprendizaje, ya que permite a los estudiantes volver a lo apren-
dido las veces que su curiosidad lo estime necesario.

Por otra parte, en estos Programas de Estudio se intenciona el uso de recursos tecnolégicos (TIC) precisa-
mente a partir de un Objetivo de Aprendizaje, que se incluye en algunas unidades para el tratamiento especifi-
co de este tipo de recurso, siempre al servicio de la lengua y de la cultura originaria.

Aprendizaje interdisciplinario

El trabajo interdisciplinario en la sala de clases es una oportunidad para relacionar conocimientos, contex-
tualizar las actividades y articularlas con otras asignaturas del curriculum nacional.

El educador tradicional y/o docente puede potenciar la relacién interdisciplinaria al trabajar en conjunto
con otros profesores alguin tema o contenido cultural de las unidades del Programa de Estudio, utilizar la me-
todologia de proyectos o planificar unidades en las cuales se desarrollen los conocimientos y las habilidades
de mas de una asignatura bajo el alero de un mismo tema, permitiendo abordar de manera mas pertinente y
contextualizada el proceso de ensefanza aprendizaje, considerando las diferentes estrategias didacticas que
puedan atender a las necesidades de cada pueblo y en donde el nifio o nifia sea el centro de dicho proceso.

En la clase, el trabajo interdisciplinario otorga una inmejorable oportunidad para vincular y relacionar los
conocimientos evitando una visién fragmentada de las disciplinas y del currriculum, en general. En el caso de la
asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios Ancestrales, la forma en que se integran y relacionan
los ejes que la componen, confieren una perspectiva integradora y holistica propia del conocimiento indigena.
La lengua y la cultura son el soporte desde donde los ejes se articulan. En este sentido, la integracion discipli-
naria subyace en su formulacion.

En los Programas de Estudio, se ofrecen diversas actividades de aprendizaje que permiten una articulaciéon
disciplinar con mas de una asignatura:

En el caso del eje de Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos ori-
ginarios, los diversos relatos y otros tipos de textos que se proporcionan como parte de la ensefanza de la
lengua, se podrian trabajar de manera conjunta con algunos objetivos de aprendizaje de la asignatura de Len-
guaje y Comunicacioén, ya que posibilitan una rica oportunidad de diversificar las actividades y complementar
el aprendizaje desde la interculturalidad. En este sentido, se pueden utilizar estrategias vinculadas al trabajo de
comprension auditiva, los tipos de preguntas o interrogacion de textos, entre otras.
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En el caso del eje de Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica, contiene una perspectiva desde
la mirada indigena en relacién con su conformacion como pueblo, por lo tanto, la posibilidad de poder articu-
larse con la asignatura de Historia, Geografia y Ciencias Sociales favorece la posibilidad de ampliar el enfoque
gue se otorga comunmente a este conocimiento.

A través del eje de Cosmovision de los pueblos originarios, podemos comprender la mirada que tienen los
pueblos de ver e interpretar el mundo como un todo integral del que se forma parte, no solo desde la mate-
rialidad fisica, sino que también en conexién con lo espiritual, con la forma de sery hacer, y con la manera de
entendery explicar el mundo. Por ende, se puede establecer un trabajo interdisciplinario con las asignaturas de
Historia, Geograffa y Ciencias Sociales, Ciencias Naturales y Orientacion, para potenciar y ampliar los aprendiza-
jes de los estudiantes.

Finalmente, el eje de Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales, entrega una variada
oportunidad de articulacién disciplinar, ya que sus conocimientos se pueden incorporar a diversos objetivos de
aprendizaje que ofrecen las asignaturas de Ciencias, Artes y Tecnologfa.

Asimismo, el trabajo interdisciplinario en la escuela puede intencionar ir avanzando en el desarrollo de com-
petencias interculturales entre los diferentes docentes y los estudiantes, beneficiar la interaccion y el didlogo
entre culturas distintas. Asi como también ampliar el campo de comprensién y conocimiento de los pueblos
originarios del pafs, tan necesario para la cultura nacional.

Orientaciones para la contextualizacion curricular

Condiciones de contexto

Los Programas de Estudio como herramienta diddactica es el espacio donde la contextualizaciéon debe poner-
se en accion. En este sentido, se considera a los educadores tradicionales y docentes como agentes fundamen-
tales de su puesta en practica, en cuanto personas con competencias lingUisticas y culturales que les permita
la toma de decisiones orientadas al logro de los Objetivos de Aprendizaje por parte de todos los estudiantes.

La contextualizacion curricular es el proceso de apropiacion y desarrollo del curriculum en una realidad
educativa concreta. Este se lleva a cabo considerando las caracteristicas particulares del contexto escolar (por
ejemplo, el medio en que se sitla el establecimiento educativo, el proyecto educativo institucional de las es-
cuelas y la comunidad escolar, el grado de vitalidad lingUistica, la cercania de espacios y agentes educativos
comunitarios), lo que posibilita que el proceso educativo adquiera significado para los estudiantes desde sus
propias realidades y facilite, asi, el logro de los Objetivos de Aprendizaje.

Un aspecto clave de la contextualizacion de la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios
Ancestrales estd dado por el didlogo entre conocimientos y saberes, que permita que los estudiantes valoren la
existencia de diversas formas de conocimiento. En este sentido, es necesario considerar que para los pueblos la
construcciéon y comprension de los conocimientos se funda en su relacion con los elementos existentes en la
naturaleza; es decir, la persona, como parte de la naturaleza, construye sus conocimientos en relaciéon con todos
los elementos existentes, tanto del ambito espiritual, natural y cultural. Otro aspecto importante para tener en
cuenta es la incorporacion de la familia, sabios y otras autoridades tradicionales, los que, como sujetos porta-
dores de su cultura pueden contribuir a contextualizar los saberes de su mundo cultural en el espacio escolar.
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Consideraciones a la diversidad sociolingiiistica

Los Objetivos de Aprendizaje propuestos para los Programas de Estudio son amplios y terminales de cada
curso, de modo que las definiciones de aprendizajes a lograr permitan dar respuesta a las distintas realidades
linguistico-culturales de los nueve pueblos originarios, a partir de las progresiones que puedan configurarse
didacticamente de cada OA. Esto es particularmente significativo para los Objetivos de Aprendizaje del eje
de Lengua, tradicion oral, iconograffa, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios, dada la gran
diversidad sociolingUistica de las aulas en las que se implemente la asignatura. Por ello, la decisién de trabajar
la asignatura con OA asociados a sensibilizacion sobre la lengua; al rescate y revitalizacion de la lengua; o a for-
talecimiento y desarrollo de la lengua, debe basarse en un diagndstico de la situacion sociolinguistica propia de
la comunidad educativa, de la vitalidad de la lengua en la comunidad local, de la orientacion de los proyectos
educativos hacia el desarrollo de programas de revitalizacion o de bilinglismo, entre otros aspectos.

Tratamiento de la lengua en los Programas de Estudio

En concordancia con las Bases Curriculares, estos Programas de Estudio han sido construidos con el pro-
posito de poder atender a la diversidad de realidades sociolingUisticas, territoriales y socioeducativas de cada
pueblo originario. En este sentido, el proceso de ensefianza y de aprendizaje de las lenguas indigenas debe
surgir desde los propios pueblos, por lo cual el enfoque de trabajo con la lengua debe rescatar y valorar los sen-
tidos de la ensefianza de la lengua para las comunidades, los métodos comunitarios territoriales de ensefianza
(discursos orales, ensefanza en la practica, entre otros), y los métodos y estrategias ancestrales de ensefanza
aprendizaje (la oralidad y la relacion de la lengua con la espiritualidad y la naturaleza), resultando fundamental
la no separacion de la lengua y de la cultura como un aspecto central de su ensefianza. Al mismo tiempo, el
aprendizaje de la lengua desde este enfoque debe complementarse con la inclusion de estrategias didacticas
acordes a la vitalidad lingUistica de los pueblos y de los contextos de aula, orientadas a la sensibilizacion, revi-
talizacién y el bilingtismo.

A proposito de lo anterior, estos Programas de Estudio hacen hincapié en el desarrollo integral del apren-
dizaje no de la lengua de forma aislada, sino en su relacion inseparable con los conocimientos culturales. La
idea es que mediante el desarrollo de habilidades como escuchar, hablar, observar, hacer/practicar, leer, escribir,
entre otras, los conocimientos lingUisticos y culturales adquieran sentido y significado desde su propia logica
de construccion de conocimiento y de estructurar la lengua. Esto significa tener presente que para el proceso
de ensefanza y de aprendizaje de la lengua y de la cultura se debe dar especial énfasis a la participacion de los
estudiantes en actividades concretas, auténticas, variadas y tareas significativas que representen situaciones co-
municativas sociocultural y espiritualmente contextualizadas, cercanas a la realidad de los estudiantes, que pro-
muevan un aprendizaje integral y holistico de la lengua y cultura de los pueblos indigenas, segun sea el caso.

El abordaje de las lenguas indigenas en los Programas de Estudio apunta al desarrollo de competencias co-
municativas que integran conocimientos, habilidades y actitudes en el contexto de vida, considerando aspec-
tos linguisticos y no lingUisticos contextualizados en la construccion de sentidos e identidad cultural. Esto sig-
nifica que los estudiantes, de acuerdo con las realidades de cada pueblo, deben estar inmersos en un ambiente
que los vincule con su cultura, conociendo, compartiendo y experimentando situaciones que los acerquen al
mundo de los pueblos indigenas, siempre al servicio de la comunicacién y de la valoracién de sus rasgos iden-
titarios; independientemente de si los estudiantes estan en contextos rurales o urbanos, en ambos espacios
pueden aprender la lengua.

Es asi como los Programas de los pueblos que tienen mayor vitalidad lingUfstica, como son: aymara, que-
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chua, rapa nui y mapuche, desarrollan propuestas de actividades para los tres contextos sociolinglisticos (Sen-
sibilizacion sobre la lengua; Rescate y revitalizacion de la lengua; y Fortalecimiento y desarrollo de la lengua); en
el caso de los pueblos kawésgar y yagan, que tienen una lengua o idioma, pero sin mayor vitalidad lingUistica,
desarrollan propuestas de actividades para los dos primeros contextos (Sensibilizacién sobre la lengua y Resca-
te y revitalizacion de la lengua); en cambio, para los pueblos lickanantay, colla y diaguita que no cuentan con
lenguas con uso social, solo se desarrollan propuesta de actividades para el contexto de Sensibilizacién sobre
la lengua.

En este sentido, estos Programas de Estudio ofrecen en el desarrollo de las actividades, ejemplos para los tres
contextos sociolinguisticos establecidos en los Objetivos de Aprendizaje, con la finalidad de abordar el apren-
dizaje de lalenguay la cultura de cada pueblo. En el caso de los pueblos sin un uso social de la lengua, es decir,
pueblos que han perdido su lengua o en los cuales no existe una comunidad de hablantes, se propone abordar
el contexto de sensibilizacién sobre la lengua. Para lo cual, serfa necesario un acercamiento a los elementos
culturales en cuyo tratamiento se pueda incorporar algunas palabras o expresiones (si se da el caso) en la len-
gua originaria que corresponda. Por ejemplo, para los pueblos colla, diaguita, lickanantay, kawésgar y yagan se
ofrecen actividades centradas en este contexto. Sin embargo, esto también se propone en los Programas de
Estudio mapuche, quechua, aymaray rapa nui, que podran ser trabajados desde este contexto inicial en lugares
-como se dijo anteriormente- donde no exista un uso social de la lengua o en espacios urbanos donde se ha
dejado de hablar el idioma. En este sentido, el Programa de Estudio ofrece posibilidades de acercarse a la lengua
y a elementos culturales propios de los pueblos, con énfasis en la oralidad y en la reconstruccién linguistica y
cultural en que la participacion colectiva es fundamental. Asimismo, en el caso de pueblos en que no existe
un registro de una lengua propia, se ofrece la oportunidad de incorporar, por ejemplo, Iéxico de culturas afines
que en la préactica se utilizan, sobre todo para referirse a elementos del entorno o de la naturaleza, a aspectos
relacionados con las ceremonias o actividades productivas que aun hoy se practican.

Por otra parte, se sugiere en este contexto sociolinguistico acercar a los estudiantes a estas culturas origi-
narias mediante el disfrute y comprensién de relatos orales breves, en los que reconozcan algunas palabras
en lengua indigena o en castellano, culturalmente significativas. Es importante en este sentido, proporcionar
a los estudiantes el conocimiento de relatos propios de la tradicion de los pueblos, para ir despertando la
curiosidad y el gusto por escuchar historias, experiencias de vida, canciones, juegos lingUfsticos y otros tipos
de textos referidos a los pueblos originarios, y puedan asi expresar ideas, emociones y opiniones sobre su
contenido.

Con respecto al contexto de rescate y revitalizacion de la lengua la propuesta incluye abordar un acerca-
miento a los elementos culturales en cuyo tratamiento se pueda incorporar algunas expresiones y frases breves
(si se da el caso) en la lengua originaria que corresponda; también pueden ser en castellano, pero siempre
culturalmente significativas. Para este contexto es importante que el educador tradicional o docente dé opor-
tunidades a los estudiantes de participar en actividades y experiencias de aprendizaje de lengua y cultura, con
un énfasis en el rescate de aspectos significativos de la historia, del territorio y patrimonio, asi como en la inves-
tigacion en su entorno cercano y en distintas fuentes como la familia y/o comunidad, de aspectos culturales y
lingUisticos que pueden estar en la memoria de los mayores y puedan ser compartidos en las diferentes acti-
vidades que realicen junto a sus companeros. En cuanto a la audicion de relatos breves, propios de la tradicion
de los pueblos, se espera que se priorice el reconocimiento de palabras, expresiones o frases breves en lengua
indigena o en castellano, culturalmente significativas. El énfasis sigue estando en la oralidad, por lo que la lec-
tura o narracion que haga el educador tradicional u otro usuario de la lengua originaria debe ser adecuada, con
pronunciacion clara, con uso de la expresividad y volumen que posibilite a los estudiantes ir familiarizdndose
con la lengua indigena, segun sea el caso.
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En cuanto al contexto de fortalecimiento y desarrollo de la lengua indigena, se espera que se aborde
en los casos en que exista un uso social de esta, es decir, en que haya una comunidad de hablantes. Por ende,
la expectativa se plantea en el uso permanente de la lengua originaria en distintas situaciones comunicativas.
En este sentido, el Programa de Estudio promueve, segun este contexto, el énfasis en la oralidad, el aprendizaje
de palabras, frases y oraciones breves desde un enfoque comunicativo, iniciando con contenidos elementales
para relacionarse con el entorno social, natural y cultural, y aunque la realidad de los estudiantes puede ser muy
diferente en cuanto a conocimientos previos, se enfoca en cultivar el acto de escuchar, como una actitud base
para los futuros aprendizajes. De esta manera, es necesario ir progresivamente trabajando la lengua indigena
que corresponda, conectando a los estudiantes con los sonidos propios del idioma y su respectiva pronuncia-
cion. Asimismo, permitiendo a partir de las diferentes actividades vinculadas a los distintos ejes, la practica del
idioma, en el aprender haciendo, siempre en situaciones contextualizadas y significativas.

En cuanto al disfrute y comprension de textos orales breves en lengua indigena (canciones, poemas, adi-
vinanzas, trabalenguas u otros juegos linguisticos), propios de la tradicion de los pueblos, se sugiere que el
educador tradicional y/o docente proponga la audiciéon permanente de este tipo de expresiones culturales,
que posibilite a los estudiantes el contacto con los sonidos de la lengua originaria. Asimismo, puedan establecer
relaciones con sus propias experiencias y demostrar su comprension, a partir de la expresion oral, corporal y/o
gestual. Para ello, importante recurrir a actividades Itdicas que despierten el disfrute y el interés de los estudian-
tes por la lengua indigena y por los elementos culturales que le dardn contexto a las diferentes actividades en
las que participen; por ejemplo: refranes, adivinanzas, dramatizaciones, teatro de titeres, entre otras.

Es importante sefalar que los Programas de Estudio en relacion con la variedad lingUistica que se considera
para la ensefianza especifica de la lengua quechua, aymara y mapuche es la misma que se ha venido desarro-
llando en el sector de Lengua Indigena (de 1°a 8° afo, desde 2010 a la fecha). Por lo tanto, para el caso quechua
se contemplard la variante Cuzco Collao, que es la que se utiliza en la zona de OllagUe, en la regidon de Antofa-
gasta, donde se encuentra principalmente la comunidad hablante del quechua. EI grafemario que se emplea
serd precisamente el aprobado por el Consejo LingUistico Quechua de la zona, el afio 2008, el cual se sustenta
en la variante antes mencionada. Esto responde, ademas, a las caracteristicas lingUisticas del quechua que se
habla en Chile, a diferencia del quechua de otros paises, ya que este idioma tiene presencia en contextos como
Ecuador, Perd, Bolivia, entre otros.

En el caso aymara se continuara utilizando el llamado “Grafemario unificado de la lengua aymara’, el cual fue
ratificado en una convencién final regional, luego de periddicas discusiones en la localidad de Pozo Almonte,
los dias 28 y 29 de enero de 1997.

En el contexto mapuche se utilizara el grafemario aziimchefe, considerando el acuerdo 47, del 18 de junio de
2003, del Consejo Nacional de CONADI, como también la resolucion exenta 1092, del 22 de octubre de 2003, de
la CONADI, que promueve la difusion y escritura de dicho grafemario en los documentos publicos y con fines
educativos. Sin embargo, en estos nuevos Programas de Estudio se propone el conocimiento también de otras
formas de escribir, para dar cuenta de las variantes dialectales del idioma.

Los Programas de Estudio dan la posibilidad de contextualizar la variante lingUistica de acuerdo con el te-
rritorio o region en que se implementaran. Esto significa, por ejemplo, que para el caso quechua se podra
considerar el uso de 3 vocales como de 5, segun el territorio donde se implemente la asignatura. En el caso del
mapuzugun, se visibilizan las variantes dialectales para dar cuenta de las diferencias territoriales que tiene este
idioma. En el caso aymara las variantes Iéxicas que se presentan principalmente entre las regiones de Arica y
Parinacota y la region de Tarapacd, donde se encuentra concentrado mayoritariamente el pueblo aymara.
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Orientaciones para evaluar los aprendizajes

La evaluacion forma parte constitutiva de los procesos de ensefianza y aprendizaje. Para que se logre efecti-
vamente esta funcion, debe tener como objetivos:

«» Entregar evidencia del progreso en el logro de los aprendizajes.
% Favorecer la autorregulacion del estudiante.
%
%

*

L)

Proporcionar informacion que permita conocer fortalezas y debilidades de los estudiantes.
«» Retroalimentar la ensefianza y potenciar los logros esperados dentro de la asignatura.

Los Programas de Estudio promueven una evaluacion formativa que tenga caracter mas cualitativo que
cuantitativo, que los desemperios de los estudiantes sean observados de distintas formas, a partir de diversas
estrategias y actividades, y durante cada momento del proceso (no solo como un resultado final); asimismo,
que se pueda retroalimentar a los estudiantes sobre sus resultados y avances, y se posibilite instancias de auto-
evaluacion, coevaluacion y heteroevaluacién. En este sentido, “la evaluacion se concibe como un conjunto de
practicas pedagdgicas que fomentan la reflexion en torno al aprendizaje y la ensefanza, y facilitan a docentes
y estudiantes la toma de decisiones para mejorar™.

Este enfoque de evaluacion formativa también ofrece la oportunidad de obtener informacién sobre la pro-
pia practica docente o del educador tradicional, en cuanto al uso de la retroalimentacién, ya que permite ir
constatando minuciosamente si las actividades y estrategias disefiadas para enfrentar determinado aprendizaje
son las adecuadas o requieren ser reformuladas. De esta manera el educador tradicional o docente posee una
herramienta eficaz para ir monitoreando no solo el avance de los estudiantes, sino que también la eficacia del
disefo pedagdgico formulado en pos de propiciar aprendizajes de calidad y permanentes.

La retroalimentacion como estrategia de evaluacion

Como se trata del uso de la lengua indigena, tanto en el plano oral como en el plano escrito, el monitoreo
permanente del educador tradicional y/o docente es fundamental para los estudiantes, ya que a partir de los
apoyos necesarios que pueda dar en las actividades de oralidad, de lectura y escritura para el logro de los apren-
dizajes, los niflos y nifias pueden darse cuenta de sus avances y autocorrecciones; pero, fundamentalmente,
sean conscientes del punto en el que se encuentran con respecto al aprendizaje solicitado, de lo que les falta
por aprender y de qué manera pueden hacerlo.

Por otra parte, es importante considerar que el incremento del vocabulario en lengua originaria es un apren-
dizaje de proceso y que en la medida que haya mas experiencia y aplicacién, mayor serd el dominio que los
estudiantes alcanzaran. Cabe sefialar que cada actividad es una oportunidad de evaluacion. En este sentido, el
educador tradicional y/o docente al proponer instancias de evaluacion también provee de oportunidades para
el aprendizaje de la lengua.

Se propone que el educador tradicional retroalimente continuamente el desarrollo de las actividades de
aprendizaje, contestando dudas, modelando y orientando la pertinencia cultural de las expresiones y vocabula-
rio usados por los estudiantes. Ademas, puede proponer preguntas de autoevaluacion que permitan a los nifios
y nifas reflexionar sobre su propio aprendizaje.

También en los Programas de Estudio se sugiere evaluar formativamente la lectura y escritura de acuerdo

2 https://www.curriculumnacional.cl/614/w3-article-89343.html
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con el desarrollo progresivo que iran adquiriendo los estudiantes en el manejo de la lengua originaria a través
del uso de rubricas que se incorporan en cada unidad. Estos instrumentos consideran ademas el contexto de
uso de lalengua, ya sea urbano o rural, pues estas caracteristicas de espacio o territorio inciden en la practica de
la lengua indigena. En este sentido, el educador tradicional y/o docente al proponer instancias de evaluacion
debe procurar que estas sean lo mas auténticas y pertinentes, para asi proveer de oportunidades para el apren-
dizaje de la lectura y escritura en lengua indigena, siempre en contexto.
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ESTRUCTURA DEL PROGRAMA DE
ESTUDIO

Organizacion de los Programas de Estudio

( )
PROGRAMAS DE ESTUDIO
CONTENIDOS CULTURALES

Aymara, Quechua, Lickanantay, Colla,

) Diaguita, Rapa Nui, Mapuche, Kawésgar,

Yagan, Interculturalidad

r P | \ \ v y

(Objetivos de Aprendizaje (OA)

EJES 4 )
- Lengua, tradicion oral, iconografia, UNIDADES POR SEMESTRE

practicas de lectura y escritura de los - Objetivos de Aprendizaje

pueblos originarios « Indicadores de Evaluacion

- Territorio, territorialidad, identidad v « Actitudes

memoria histérica de los pueblos originarios - Ejemplos de Actividades

- Cosmovision de los pueblos originarios - Orientaciones para el educador tradicional

- Patrimonio, tecnologfas, técnicas, ciencias y y/o docente

artes ancestrales de los pueblos originarios \_ J

\ J v
Repertorio Linguistico

Mapa semantico
(BASES CURRICULARES ) Mapa sintactico/Repertorio sintactico

\ 4

Ejemplo de Evaluacion

Rubricas
(Bibliograﬁ'a y sitios web )

e—— e 1§ =




PROGRAMA DE ESTUDIO LENGUA Y CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS ANCESTRALES » 12 BASico « PUEBLO KAWESQAR

Organizacion curricular de los Programas de Estudio

Enfoque de los programas

En concordancia con las Bases Curriculares los presentes Programas de Estudio consideran el trabajo peda-
gdgico a partir de cuatro ejes que se interrelacionan constantemente, pues son abordados desde una perspec-
tiva integral, ya que, segun la vision de los pueblos indigenas, en el universo todo esta unido y relacionado, por
ello, en el caso de los ejes ninguno es mas importante que el otro, todos se complementan y forman parte de
un todo.

Considerando la relacion y complementariedad que se da entre los Ejes, el trabajo en el aula de esta asigna-
tura debe sustentarse en el principio de integralidad del aprendizaje, por lo que los Objetivos de Aprendizaje
(OA) de cada eje deben trabajarse, no de forma aislada ni fragmentada, sino de forma conjunta con los otros, en
consistencia con una mirada sistémica de ver el mundo que caracteriza a los pueblos indigenas. Por otro lado,
en concordancia con esta mirada holistica, la interculturalidad debe considerarse de forma transversal a toda la
propuesta curricular y no como un eje en particular. Sin embargo, se ofrece al sistema educativo un Programa
de Estudio sobre Interculturalidad, en especifico, para aquellos establecimientos educacionales que no desarro-
llen la asignatura en un pueblo originario en particular.

Todos los ejes, entonces, son igualmente importantes para promover el aprendizaje integral de los estudian-
tes, por lo que deben estar permanentemente favorecidos en las planificaciones educativas. De esta manera se
pretende presentar una organizacién curricular que permita el didlogo de conocimientos y saberes, mas perti-
nente a los sentidos y a los propdsitos formativos de esta asignatura. Asimismo, se espera que, a partir de estos
ejes, se establezca un correlato con las demas asignaturas del curriculum nacional, de modo que pueda favore-
cer el trabajo articulado con los saberes y conocimientos linguisticos, histéricos, artisticos, cientificos, sociales,
econdmicos, culturales, propios de las demas asignaturas del curriculum de Educacion Basica. Ello favorecerd el
tratamiento de la interculturalidad para que esté presente en toda la experiencia educativa de los estudiantes y
No Como una experiencia aislada en el marco de una sola asignatura.

Ejes de la asignatura de lengua y cultura de los pueblos originarios
ancestrales

A propdsito del punto anterior los Programas de Estudio de esta asignatura promueven aprendizajes de len-
guay cultura de los pueblos originarios ancestrales en torno a cuatro ejes, estos son: Territorio, territorialidad,
identidad y memoria histérica de los pueblos originarios que constituye la base del desarrollo cultural y de
las relaciones entre las personas y los elementos de la naturaleza. El eje Cosmovision de los pueblos origina-
rios corresponde a la dimension que da sentido a esta relacion del ser humano con el mundo. Por su parte, el
eje Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios, actia
como elemento de expresion que permite y comunica la significacién de la cosmovision vy la territorialidad. Por
ultimo, el eje Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales de los pueblos originarios,
participa en esta construccion de significados culturales, pues allf se desarrolla y ejecuta el conocimiento indi-
gena.
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Integracion de los ejes de la asignatura lengua y cultura de los pueblos
originarios ancestrales

Cosmovision de los

pueblos originarios

Patrimonio,
tecnologias, técnicas,
cienciasy artes
ancestrales de los
pueblos originarios

Lengua y Cultura
de los Pueblos
Originarios
Ancestrales

Lengua, tradicién oral,
iconografia, préaticas de

lectura y escritura de
los pueblos originarios

Territorio,
territorialidad,
identidad y memoria
histérica de los pueblos
originarios

1. Eje de lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y
escritura de los pueblos originarios:

En las culturas indigenas, se reconoce un fuerte arraigo de las tradiciones y practicas culturales relacionadas
con distintos ambitos de la vida (historias familiares y comunitarias, formas de produccion, medicinales, espiri-
tuales, ceremoniales, etc.) que se van transmitiendo oralmente en sus comunidades. Asimismo, la interaccion
cotidiana, inmediata y practica se realiza a través de la oralidad y la observacion, constituyéndose el lenguaje en
el sustento que posibilita cualquier practica comunicativa.
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Dado que la oralidad es un rasgo definitorio en las lenguas de los pueblos indigenas, adquieren singular
importancia las diferentes formas de transmisién de conocimientos, convenciones sociales, significaciones cul-
turales, tradiciones y, en sintesis, de su concepcion de vida y de mundo, que se viven a diario en las comunida-
des de los diferentes pueblos. Asimismo, la tradicion oral establece una fuerte vinculacién entre las practicas
linglisticas y las practicas culturales que constituyen su patrimonio histérico (relatos fundacionales, pautas de
socializacion, eventos ceremoniales, cantos tradicionales, entre otros).

Dado el caracter eminentemente oral de las lenguas indigenas, este Eje busca favorecer las competencias aso-
ciadas con el habla, la escucha y la produccién oral en lengua indigena. Al mismo tiempo, se pretende contribuir a
su mantencion y desarrollo, mediante el aprendizaje de la escritura y de la lectura de textos escritos en lengua indi-
gena con contenidos culturales propios, asi como del uso de las TIC para expresar y crear en registros multimodales.

Dado que la incorporacion del lenguaje escrito —desde el punto de vista de cémo lo concibe la tradicién
occidental- ha sido posterior en los pueblos indigenas al desarrollo de la oralidad, se considera importante res-
catar la concepcion ancestral de la representacion gréfica que desarrollaron los pueblos indigenas, e incorporar
la concepcién actual a partir de la adquisicion de un grafemario “propio’”.

Respecto de la lectura, fomentar la comprension de textos de diversa indole constituye un objetivo fun-
damental de todo sistema educativo. Por esto, coherente con este propdsito, se considera importante no so-
lamente la lectura del texto tradicional impreso en libros, periddicos, carteles, entre otros, sino también en
expresiones simbdlicas e iconograficas asociadas a la escritura, tales como: elementos naturales, petroglifos,
geoglifos, rongo-rongo, tejidos, imagenes en instrumentos musicales, orfebrerfa, etc. El fundamento de esta
consideracion radica en que todas estas formas graficas adquieren sentido: son fuente de conocimiento, ma-
nifiestan su concepcién de vida y de mundo, transmiten significaciones culturales, representan la sociedad, se
relacionan con la naturalezay, en sintesis, establecen identidad cultural.

Un aspecto fundamental para abordar este eje es el grado de vitalidad linguistica de cada pueblo. Por esta
razon, en este eje se presentan Objetivos de Aprendizaje para tres contextos:

+ Objetivos de Aprendizaje para contextos de sensibilizacién sobre la lengua, es decir, atendiendo a pue-
blos indigenas con lenguas sin funciones sociales vigentes o urbanos en proceso de reconocimiento de la
cultura indigenay aprendizaje de su lengua.

+ Objetivos de Aprendizaje para contextos de rescate y revitalizacién de las lenguas, es decir, en espacios
rurales y urbanos donde existe lengua, pero no necesariamente comunidades de habla.

% Objetivos de Aprendizaje para contextos de fortalecimiento y desarrollo de las lenguas indigenas, es
decir, orientados al desarrollo del bilingtismo o a la inmersién lingUistica.

Se espera que las comunidades educativas adopten una de estas lineas de Objetivos de Aprendizaje, apo-
yados por el desarrollo que se presenta de ellos en los Programas de Estudio, atendiendo al contexto sociolin-
glistico, al vinculo actual o potencial de la comunidad hablante con la escuela, el contexto urbano o rural, la
valoracion de la lengua por parte de la comunidad, el grado de uso de la lengua en espacios cotidianos y en
espacios educacionales u oficiales, entre otros aspectos.

2. Eje de territorio, territorialidad, identidad y memoria histdrica de los
pueblos originarios:

Este eje abordara dimensiones centrales para la comprension y desarrollo de la lengua y la cultura, como

son el territorio, la memoria histérica y la identidad. Para los pueblos, estos aspectos estan profundamente in-
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terrelacionados, en cuanto constituyen uno de los fundamentos centrales de la construccion identitaria de los
estudiantes, por ende, de los pueblos originarios en su conjunto.

El territorio y la territorialidad son una dimensiéon fundamental para la vida de los pueblos, en cuanto la len-
gua, la vision de mundo, la historia, la identidad, el arte, la tecnologfa y todos los elementos que conforman la
cultura se construyen y significan en relacién con el espacio territorial. Para los pueblos, el territorio corresponde
al espacio culturalmente construido a través del tiempo, por lo que porta un profundo sentido espiritual y arti-
cula las dindmicas simbdlicas, ambientales, vivenciales y de intercambio del pueblo y de este con la naturaleza.

La memoria histérica, por su parte, constituye una fuente integral de saberes y conocimientos sobre mul-
tiples aspectos de la vida social, asociados tanto al pasado como al presente de los pueblos, por lo que tiene
un papel central en el desarrollo de un sentido de identidad y de pertenencia. Para las culturas originarias, el
pasado estd puesto delante de las personas y las comunidades, pues su comprension permite la proyeccion de
un futuro, que es desconocido. Desde esta perspectiva, el tiempo es ciclico, todo estd en proceso y todo vuelve
a nacer o retorna a su lugar de origen. La bUsqueda de la vida en armonia permite mirar permanentemente al
pasado para pensar el futuro, en una ldgica distinta a la comprension lineal del tiempo.

En este sentido, el estudio de la memoria histérica posibilita que los estudiantes conozcan como se forméd
y cdmo ha cambiado la cultura de los pueblos originarios, entendiendo la importancia de la memoria para la
construccion de los saberes y conocimientos propios. Permite, ademas, que los estudiantes tomen conciencia
de que existen memorias diversas que contribuyen a la comprension de nuestro pasado y presente para la
construcciéon de un futuro como sociedad chilena, por lo que este eje debe constituir un espacio para potenciar
el analisis critico y el didlogo intercultural.

En lo que respecta a la identidad, este eje debe apuntar a generar espacios para que los estudiantes perte-
necientes a pueblos originarios valoren su propia identidad, aspecto fundamental para la vitalidad de su lengua
y de su cultura. Y aquellos que no pertenezcan a los pueblos, puedan conocer y comprender los aspectos
centrales de la identidad indigena, para favorecer el respeto y valoracion por la diversidad. En esta dindmica de
didlogo intercultural, cada estudiante puede encontrar espacios para reflexionar sobre su propia identidad, lo
que es fundamental para la convivencia en un pais multicultural como es Chile.

Las ideas fuerza de este eje que se consideran en las unidades de los Programas de Estudio, son:

+«+ Comprension de la importancia del territorio como espacio en el que se funda y revitaliza la cultura de los
pueblos originarios.

++ Valoracion de la memoria histérica de los pueblos originarios y de su importancia para la proyecciéon de las
culturas indigenas y la construccion de una vision compleja del pasado nacional.

+¢+ Reconocimiento y valoracion de los sujetos como personas con una lengua y cultura vivas, que permita
reflexionar sobre la propia identidad y las de los demds con quienes se convive.

s+ Comprension de que la diversidad cultural del pais requiere valorar y respetar las multiples identidades que

la conforman.

3. Eje de cosmovision de los pueblos originarios:

La cosmovisién es la forma de ver y entender el mundo propio. Bajo la concepcion de los pueblos origina-
rios, en el cosmos todo estd unido y relacionado, las personas son parte de esta totalidad natural que es la red
de la vida, en donde todo es necesario. Desde esta mirada, las personas no estan en un grado mayor de jerar-
quifa con respecto al resto de la naturaleza y el cosmos, sino que son una parte mas que la constituye.
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Asimismo, la concepcion de vida y de mundo se vincula con saberes y conocimientos propios de los pueblos,
que dan cuenta de una sabiduria ancestral que es fundamental para las personas y las comunidades. Estos saberes
y conocimientos se expresan tanto a nivel comunitario como en la relacion con distintos elementos de la natura-
leza. A su vez, sustentan los valores y convenciones sociales, las tradiciones y actividades familiares y comunitarias
que forman parte de la cultura de los pueblos originarios. Una persona plena e integra se va construyendo a través
de lavida, en su interrelacion con los distintos elementos del mundo natural; es, por tanto, un proceso integral, que
abarca las diversas dimensiones del individuo: su personalidad, su ética, su conducta social, entre otras.

El Eje de cosmovision de los pueblos originarios permitird que el estudiante, perteneciente o no a un pue-
blo indigena, pueda conocer y valorar la vision de mundo propia de los pueblos, sus saberes y conocimientos,
favoreciendo el didlogo intercultural. Esto implica el desarrollo del respeto, la autovaloracion, la reciprocidad y
la complementariedad en la cotidianidad de las culturas y la vida, de modo de fortalecer la formacion integral
de los estudiantes.

Las ideas fuerza de este eje que se consideran en las unidades de los Programas de Estudio, son:

s Comprension del sentido de vida y valor espiritual de la relacién que se establece entre el ser humano, la
naturaleza y el cosmos, desde la cosmovisién de los pueblos originarios.

¢+ Reconocimiento de los saberes y conocimientos ancestrales que los pueblos han desarrollado en su relacion
con la naturaleza y el cosmos.

s Comprension del sentido cultural y espiritual de las actividades socioculturales, Ias normas de interaccion,
las convenciones sociales, las tradiciones y las ceremonias familiares y comunitarias de los diferentes pue-
blos originarios.

s Comprension de laimportancia de los valores y principios de los pueblos originarios como base para la forma-
cion de personas integrales y capaces de vivir una vida en armonia y equilibrio con su comunidad y entorno.

4. Eje de patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales
de los pueblos originarios:

Los procesos de sensibilizacion, revitalizacion y fortalecimiento linglistico y cultural abarcan muchos dmbi-
tos. Entre ellos, por ejemplo, los ambitos productivos v artisticos que desarrollan los distintos pueblos origina-
rios. Por ello, se considera relevante contar con un eje que pueda realizar un aporte en dichos procesos asocia-
dos al patrimonio, al arte, a la ciencia, y a las técnicas de produccién e intercambio. Si bien son varios ambitos
los que se agrupan en este eje, todos tienen en comun que se constituyen como un tipo de conocimiento mas
orientado a la practica.

Asi, por ejemplo, se consideran las artes de los distintos pueblos originarios, no como “artesania’, sino como
practicas artisticas con un valor fundamental en la vida cultural y simbdlica de los pueblos. De esta manera, se
toma en cuenta tanto la dimension estética de estas, su dimension practica o funcional y particularmente su
dimension espiritual. Por otro lado, se consideran también las técnicas de produccion e intercambio, lo cual per-
mitird aproximar a los estudiantes a las formas de subsistencia y produccion, bajo una perspectiva que, acorde
al saber de los pueblos, promueva una relacion de equilibro con la naturaleza y el cosmos.

En el mismo sentido, la ciencia es un dmbito que se vera reflejado en este eje, desde la cosmovision de los
pueblos indigenas, que nace de la observacion del cosmos y que se percibe en cada uno de sus seres y elemen-
tos. Asimismo, se pueden considerar aspectos relacionados con la biodiversidad y la espiritualidad de todos los
seres existentes, la tierra como algo sagrado que se puede observar, experimentar y cuidar, que no solo se basa
en lo tangible, visible, explicable y comprobable como lo es en el contexto de la mirada occidental de la ciencia.
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Es importante notar que los saberes asociados al patrimonio, a las practicas artisticas, tecnoldgicas y de cien-
cia de los pueblos originarios movilizan varios aspectos del territorio, la lengua y la cosmovision. Asi, muchas
veces la realizacion de estas practicas requiere el uso de un léxico especifico dentro de una situacidon comuni-
cativa particular, en donde el lenguaje no es solo utilitario, sino que le otorga sentido a la practica misma. En de-
finitiva, el trabajo de este eje permite aproximarse a la trama de sentidos y significados culturales y espirituales
que se plasman en la construccion y elaboracion de distintos elementos de la vida de los pueblos originarios.

Las ideas fuerza del Eje de patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales de los pueblos ori-
ginarios que se consideran en las unidades de los Programas de Estudio, son:

% Revitalizacién y valoracion de practicas culturales y lingUisticas asociadas al patrimonio, al arte, a la ciencia, a
la tecnologia y a las técnicas de los pueblos originarios.

» Visibilizacion de saberes practicos de los pueblos que son significativos en el marco de su cultura.

Establecer relaciones entre el conocimiento practico de los pueblos originarios y otras areas del conocimien-

to, de manera integral y holistica.

¢ Generacion de espacios para el fortalecimiento de la tradicién, la proyeccion cultural y material de los pue-
blos originarios.

s Comprension del sentido de la relacion entre el ser humano, la naturaleza y el cosmos, desde la cosmovision
de los pueblos originarios, vinculado al ambito de la ciencia.

** Reconocimiento de los saberes y conocimientos ancestrales que los pueblos han desarrollado en su relacion
con la naturaleza y el cosmos, desde el dambito de la ciencia.

0‘0

*
0.0

Objetivos de aprendizaje transversales y actitudes

Las Bases Curriculares de las distintas asignaturas del curriculum de ensefianza bdésica (2012) promueven
un conjunto de actitudes para todo el ciclo basico, que derivan de los Objetivos de Aprendizaje Transversales
(OAT)3. Dada su relevancia para el aprendizaje en el contexto de cada disciplina, estas se deben desarrollar de
manera integrada con los conocimientos y habilidades propios de los pueblos indigenas a los que responde
esta asignatura. Por ello, se considera en los Programas de Estudio una propuesta actitudinal, que debe ser
promovida para la formacion integral de los estudiantes en la asignatura. Esto en el caso de las unidades de
los programas se han considerado especialmente a partir de los diferentes indicadores de evaluacién y en
los ejemplos de actividades que se proponen. En cada unidad se han intencionado dos actitudes, teniendo
siempre de manera transversal y permanente la actitud referida a la valoracién de la interculturalidad como un
didlogo de saberes entre culturas diversas.

Tanto los educadores tradicionales y/o docentes, como los establecimientos educacionales podran plani-
ficar, organizar, desarrollar y complementar las actitudes propuestas segun sean las necesidades de su propio
proyecto y su realidad educativa en un contexto territorial.

Las actitudes incorporadas en los Programas de Estudio de la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos
Originarios Ancestrales son:

a) Reflexionar sobre el desarrollo de los estudiantes como personas integras, que forman parte de la red de la
vida, a partir del aprendizaje de la lenguay la cultura del pueblo indigena al que pertenecen o con el cual conviven.

b) Valorar la interculturalidad como una interaccion mutua en que necesitamos apreciarnos y comprender-
nos como personas de culturas diversas.

3 Objetivos de Aprendizaje Transversales en: Bases Curriculares Educacién Bésica 2012. Ministerio de Educacién, pags. 26-29.
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¢) Propender hacia un desarrollo integral de los estudiantes en su relacién con el entorno natural, social,
cultural, espiritual y el cuidado de los recursos naturales y medio ambiente, el valor de la palabra empenada, el
respeto mutuo, el respeto a los mayores, reciprocidad comunitaria y la importancia de estas practicas ancestra-
les en la actualidad y en el territorio.

d) Realizar actividades y trabajos de forma rigurosa y perseverante de acuerdo con la ensefianza ancestral, los
espacios fisicos reales (familiares), ambientales, materiales y simbdlicos, dando énfasis a la oralidad, con el fin de
desarrollarlos de manera adecuada a la forma de vida de cada pueblo con el propdsito de educar personas mas
respetuosas, en su vinculacion permanente con los otros y con el desarrollo de una ciudadania mas intercultural.

Componentes de los Programas de Estudio

Estos Programas de Estudio estan organizados en dos Unidades para cada semestre. En cada semestre se
trabajan todos los ejes: Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos origi-
narios; Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica de los pueblos originarios; Cosmovision de los
pueblos originarios y Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales de los pueblos originarios.
Los Objetivos de Aprendizaje (OA) asociados a estos ejes se desarrollan en torno a Contenidos Culturales que
cumplen la funcién de tema articulador. Para cada Unidad se desarrollan: Contenidos Culturales, se definen In-
dicadores de Evaluacion y Ejemplos de Actividades que abordan los OA, con el propdsito que los nifios y nifas
logren dichos Objetivos.

Para apoyar el trabajo pedagdgico de los contenidos culturales y lingUisticos, en cada Unidad se incorpora
una seccién denominada: “Orientaciones para el educador tradicional y/o docente”, en la cual se entregan
recomendaciones que es necesario tener presente en el desarrollo didactico de ellas. Se incorporan, asimismo,
diversas herramientas lingUfsticas y gramaticales al servicio de la didactica, como repertorios lingUisticos, mapas
semanticos y mapas sintacticos, en algunos casos, y ejemplos de evaluacion.

Contenidos Culturales:

Los contenidos culturales estan relacionados con las caracteristicas socioculturales y lingUisticas de cada
pueblo originario, con los valores culturales y espirituales, con el conocimiento y valoracién del territorio an-
cestral, la historia, el patrimonio y los diferentes elementos que componen los cuatro ejes de la asignatura; asf
como también, el sentido de comunidad, los principios de reciprocidad y equilibrio que cobran especial rele-
vancia en el proceso de enseflanza-aprendizaje de la lengua y la cultura de los pueblos originarios.

Por tanto, los Programas de Estudio hacen hincapié en el desarrollo de contenidos culturales que se integran
alos Objetivos de Aprendizaje de la asignatura y que en la seccion de Orientaciones al educador tradicional y/o
docente se relevan, para dar sugerencias didacticas para su tratamiento, asi como también la explicaciéon de los
tépicos o temas que los componen.

Repertorio lingiiistico:

Los repertorios lingUisticos se componen de un listado de palabras que se desprenden del Contenido Cul-
tural y, en algunos casos, de los textos que se sugieren trabajar en las unidades.

En algunos Programas de Estudio estdn desarrollados en la lengua originaria que corresponda, en otros
programas se encuentran en castellano, pues el pueblo sobre el cual se trabaja en dichos programas no posee
un uso social de la lengua. En otros, el repertorio lingiistico ofrecerd conceptos de alguna lengua afin que
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eventualmente pueda utilizar el pueblo en cuestion.

Pueden ser considerados como sugerencias de vocabulario pertinente al curso o nivel y complementan las
actividades del Programa de Estudio.

Mapa semantico

Es una herramienta de uso didactico que busca colaborar con el educador tradicional y/o docente en el
desarrollo de sus clases. Permite establecer relaciones entre un concepto central y otros términos o expresiones
relacionadas semanticamente, es decir, vinculados en el sentido y significado, asociados a un tema, tdpico o
contenido cultural, considerando -ademés-el nivel de aprendizaje de los estudiantes.

Asimismo, posibilita ejemplificar algin conocimiento relacionado con lo lingUistico, pues permite ordenar la
adquisicion de vocabulario y utilizarlo para complementar una actividad que se esté desarrollando, entre otros usos.

Los mapas o repertorios sintacticos

Son divisiones l6gicas que buscan ayudar a los educadores tradicionales y/o docentes en la comprension gra-
matical de su lengua. Son particularidades de cada lengua de cémo se estructura el lenguaje o cémo se forman
las palabras (por ejemplo: aglutinaciones y reduplicaciones); asi como explicaciones y ejemplificaciones de las
particulas que se utilizan para ello y las nociones gramaticales que permiten identificar el uso de marcadores de
dualidad, tiempo, espacio, movimiento, etc. Desde esta perspectiva se busca promover destrezas en el manejo de
la lengua, desde la comprension ludica y paulatina de su estructura, hasta llegar a un punto en que los estudiantes
se desenvuelvan sin dificultad en la construccién de palabras nuevas que nombren el mundo que los rodea.

Ejemplos de Evaluacion

Los Programas de Estudio proponen ejemplos de evaluacion los cuales corresponden a rdbricas para ob-
tener evidencias de los aprendizajes de los estudiantes, para lo cual se ha desarrollado un ejemplo para cada
unidad (en total, cuatro para cada afo). Estas rubricas han sido construidas teniendo a la base los indicadores
de evaluacién, para identificar los criterios de evaluacion y describir los distintos niveles de desarrollo de los
estudiantes, los que se asocian a cada OA y se orientan a medir las habilidades o destrezas alcanzadas, progre-
sivamente, en la apropiacion de los aprendizajes esenciales desplegados en cada unidad.

Bibliografia y sitios web

Los Programas de Estudio velan por el empleo de las TIC en concordancia con las caracterfsticas de la vida
actual. Usualmente, en las actividades propuestas se encontraran recomendaciones para el uso de videos y
otros recursos digitales que el Ministerio de Educacion se ha encargado de poner a disposicion de la comu-
nidad educativa en el sitio oficial www.curriculumnacional.cl. De manera particular, el apartado de Lengua y
Cultura de los Pueblos Originarios Ancestrales contiene Lecturas Sugeridas y Recursos Digitales, herramientas
que se consignan en los Programas de Estudio incorporando el enlace especifico en cada Ejemplo de Actividad
que hace alusion o uso de ellas.

Las paginas o sitios web son usados frecuentemente por los educadores tradicionales y docentes, por lo que

estos Programas de Estudio también hacen referencia a este tipo de recursos, incorporando algunas sugeren-
cias de enlaces tanto en los ejemplos de actividades como en la bibliografia final.
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ESPECIFICIDADES PROGRAMA DE
ESTUDIO PRIMER ANO BASICO
PUEBLO KAWESQAR

...........................................................................................................

Este Programa de Estudio da cuenta de aspectos culturales, lingUfsticos, sociales, territoriales y espirituales
del pueblo kawésgar, considerando una perspectiva ancestral, pero también esta presente la mirada actual de
este pueblo. En este sentido, se releva en este Programa la valoracion y revitalizacion lingUistica y cultural del
pueblo kawésgar, a partir de actividades de aprendizaje pertinentes a la edad e intereses de los nifios y nifas
de Primer afio basico.

Al respecto, el Programa de Estudio Kawésgar aborda dos de los tres contextos sociolingUisticos que plantea
el eje de Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios: el contex-
to de Sensibilizacion sobre la lengua y el contexto de Rescate y revitalizacion de la lengua. Esto, dado el caracter
de escaso conocimiento y uso social del idioma kawésgar. Se espera entonces que pueda haber un paulatino
aprendizaje de este idioma, siempre en contexto y a partir de situaciones comunicativas, culturalmente signi-
ficativas.

Otro énfasis que plantea este Programa de Estudio esta relacionado con el desarrollo de la identidad de los
estudiantes de ser parte de un pueblo ancestral, en el caso de estudiantes que pertenezcan al pueblo kawés-
gary en el caso de los estudiantes que no lo sean, que puedan valorar los saberes ancestrales del pueblo y se
interesen por aprender sobre él. En este sentido, se espera contribuir al didlogo intercultural entre estudiantes
de diferentes culturas.

Para este nivel de ensefanza, el tratamiento de la lengua kawésqgar debe desarrollarse principalmente a
partir de la oralidad, pues la transmision oral de saberes y conocimientos se sustenta en la interaccion armaénica
entre las personas y la naturaleza; en el equilibrio y respeto, en saber escucharla, en interpretar las sefales y
mensajes que Nos entrega.

Considerando lo anterior, el Programa de Estudio de Primer afo béasico tiene especial énfasis en los siguien-
tes aspectos:

+»» Comprensidn de relatos tradicionales que acercan a los estudiantes hacia una valoracion positiva de los
saberes ancestrales y la cosmovision kawésgar.

¢+ Conocimiento de simbolos de la escritura ancestral kawésqar, referida a pinturas rupestres presentes en
territorio kawésqar.

¢+ FEl aprendizaje de sonidos de la lengua kawésqar, asociados a palabras o expresiones culturalmente signifi-
cativas.

+«+ Conocimiento de algunas manifestaciones artisticas del pueblo kawésqar, la flora y fauna en el territorio, y
los valores y formas de conducta para la vida comunitaria.
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VISION GLOBAL DEL ANO

...........................................................................................................

Objetivos de aprendizaje por semestre y unidad

SEMESTRE 1

lingUisticos), propios de la tradicion de
los pueblos, que contengan palabras
0 expresiones en lengua indigena, si
corresponde, estableciendo relacio-
nes con sus propias experiencias y
demostrando su comprension, a par-
tir de la expresion oral, corporal y/o
gestual.

OA. Relacionar con sus propios
conocimientos y experiencias, infor-
macién cultural significativa de los
pueblos, en relatos que escuchan o
les son leidos, que incluyan palabras o
expresiones en lengua indigena o en
castellano, segun sea el caso.

EJE CONTEXTO UNIDAD 1 UNIDAD 2
Lengua, Sensibiliza- OA. Conocer y disfrutar textos OA. Reconocer en el contexto,
tradicion cion sobre la | orales breves (canciones, poemas, ad- | sonidos propios de la lengua indige-
oral, lengua ivinanzas, trabalenguas u otros juegos | na, considerando dmbitos del reper-
iconografia, lingUisticos), propios de la tradicién de | torio linglistico, como por ejemplo:
practicas los pueblos indigenas, estableciendo | toponimia, partes del cuerpo, ali-
de lectura relaciones con sus propias experien- | mentacién, colores, nimeros, ele-
y escritura cias y demostrando su comprension, | mentos de la naturaleza, entre otros.
de los a partir de la expresién oral, corporal
pueblos y/0 gestual.
originarios OA. Utilizar recursos tecnolégicos
OA. Relacionar con sus propios | disponibles (TIC) para conocer soni-
conocimientos y experiencias, infor- | dos propios de la lengua y simbolos
macién cultural significativa de los | de la escritura ancestral, segun el
pueblos, en relatos que escuchan o | pueblo indigena que corresponda o
les son leidos, que incluyan algunas | de culturas originarias afines.
palabras en lengua indigena, o en cas-
tellano, segun sea el caso.
Rescatey OA. Disfrutar y comprender textos OA. Reconocer y distinguir en el
revitalizacion | orales breves (canciones, poemas, ad- | contexto, sonidos propios de la len-
delalengua | ivinanzas, trabalenguas u otros juegos | gua indigena, considerando dmbitos

del repertorio lingUfstico, como por
ejemplo: toponimia, partes del cuer-
po, alimentacion, colores, nimeros,
elementos de la naturaleza, entre
otros.

OA. Utilizar recursos tecnologicos
disponibles (TIC) para conocer y valo-
rar sonidos propios de la lengua y sim-
bolos de la escritura ancestral, segun
el pueblo indigena que corresponda o
de culturas originarias afines.
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SEMESTRE 2

UNIDAD 3

UNIDAD 4

OA. Conocer palabras culturalmente significati-
vas de la vida cotidiana, de la toponimia y la antro-
ponimia del pueblo indigena que corresponda.

OA. Valorar el significado y la importancia cultur-
al de diferentes simbolos de la escritura ancestral,
segun el pueblo indigena que corresponda.

OA. Conocer palabras y frases culturalmente sig-
nificativas de la vida cotidiana, de la toponimia vy la
antroponimia del pueblo indigena que corresponda.

OA. Valorar el significado y la importancia cultural
de diferentes simbolos de la escritura ancestral, segun
el pueblo indigena que corresponda.
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Territorio, territorialidad,
identidad y memoria
historica

OA. Describir caracteristicas signifi-
cativas del territorio ancestral del pue-
blo indigena que corresponda.

OA. Comprender que los pueblos
indigenas poseen un territorio y una
historia que le otorgan identidad.

Cosmovision de los pueblos
originarios

OA. Comprender la relacion del ser
humano con la naturaleza, conside-
rando la importancia que tiene para
los pueblos indigenas.

OA. Reconocer que la naturaleza
entrega mensajes sobre la cosmo-
vision que son relevantes para los
pueblos indigenas.

Patrimonio, tecnologfas,
técnicas, ciencias y artes
ancestrales

OA. Conocer el patrimonio cultural
de su comunidad, territorio y pueblo
indigena que corresponda.

OA. Comprender la relacién entre
el ser humano, la naturaleza y el cos-
mos, considerando la perspectiva in-
digena de la ciencia (astros, medicina
ancestral, navegacion, entre otros).

Actitudes

TIEMPO TOTAL: 38 SEMANAS

Reflexionar sobre el desarrollo de
los estudiantes como personas inte-
gras, que forman parte de la red de la
vida, a partir del aprendizaje de la len-
gua y la cultura del pueblo indigena al
que pertenecen o con el cual conviven.

Valorar la interculturalidad como
una interaccién mutua en que necesi-
tamos apreciarnos y comprendernos
como personas de culturas diversas.

I EINERES

Propender hacia un desarrollo in-
tegral de los estudiantes en su relacion
con el entorno natural, social, cultural,
espiritual y el cuidado de los recursos
naturales y medio ambiente, el valor
de la palabra empenada, el respeto
mutuo, el respeto a los mayores, reci-
procidad comunitaria y la importancia
de estas practicas ancestrales en la ac-
tualidad y en el territorio.

Valorar la interculturalidad como
una interaccién mutua en que necesi-
tamos apreciarnos y comprendernos
como personas de culturas diversas.

9 semanas
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OA. Comprender que los pueblos indigenas po-
seen un territorio y una historia que le otorgan iden-
tidad.

OA. Comprender la importancia de la memoria fa-
miliar de los pueblos indigenas en la transmisién del
conocimiento y la cultura.

OA. Conocer eventos socioculturales y ceremonia-
les propios del pueblo indigena que corresponda.

OA. Identificar los valores y principios personales y
familiares de acuerdo a cada contexto cultural.

OA. Conocer las principales técnicas y actividades
de produccion e intercambio del pueblo indigena, con-
siderando tiempo del afo, lugar geogréfico y procesos
productivos (preparacion natural de insumos, proceso
productivo, distribucion, consumo, entre otros).

OA. Practicar expresiones de arte propias del
pueblo indigena, considerando los aspectos mas
relevantes para la cultura.

- n —1 ——r——1n —1 —
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Realizar actividades y trabajos de forma rigurosa
y perseverante de acuerdo con la ensefianza ances-
tral, los espacios fisicos reales (familiares), ambientales,
materiales y simbdlicos, dando énfasis a la oralidad,
con el fin de desarrollarlos de manera adecuada a la
forma de vida de cada pueblo con el propésito de
educar personas mas respetuosas, en su vinculacion
permanente con los otros y con el desarrollo de una
ciudadania mas intercultural.

Valorar la interculturalidad como una interaccion
mutua en que necesitamos apreciarnos y compren-
dernos como personas de culturas diversas.

Propender hacia un desarrollo integral de los estu-
diantes en su relacion con el entorno natural, social,
cultural, espiritual y el cuidado de los recursos natura-
les y medio ambiente, el valor de la palabra empenfa-
da, el respeto mutuo, el respeto a los mayores, recipro-
cidad comunitaria y la importancia de estas practicas
ancestrales en la actualidad y en el territorio.

Valorar la interculturalidad como una interaccién
mutua en que necesitamos apreciarnos y compren-
dernos como personas de culturas diversas.

9 semanas 10 semanas
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UNIDAD 1
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UNIDAD 1

...........................................................................................................

CONTEXTO

CONTENIDOS CULTURALES: Kawésqar eik’6se (relatos kawésgar).

Kawésqar waes (el territorio kawésqar), su division y
caracterizacion de sitios de importancia cultural.

La relacion de los kawésqgar con la naturaleza.
Précticas culturales del pueblo kawésgar.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

EJE: Lengua, tradicidn oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

INDICADORES

Sensibilizacién
sobre la lengua

Conocer y disfrutar textos orales
breves (canciones, poemas, adi-
vinanzas, trabalenguas u otros
juegos linguisticos), propios de
la tradicion de los pueblos indi-
genas, estableciendo relaciones
CoNn sus propias experiencias y
demostrando su comprension, a
partir de la expresion oral, corpo-
ral y/o gestual.

Escuchan atentamente textos orales breves propios
del pueblo kawésgar.

Comentan lo que les ha llamado la atencién sobre
lo escuchado.

Relacionan lo escuchado con sus experiencias.

Relacionar con sus propios cono-
cimientos y experiencias, infor-
macién cultural significativa de
los pueblos, en relatos que escu-
chan o les son leidos, que inclu-
yan algunas palabras en lengua
indigena, o en castellano, segun
sea el caso.

Identifican, en los relatos escuchados, informacion
cultural significativa del pueblo kawésgar.

Relacionan aspectos culturales presentes en los re-
latos escuchados con sus experiencias personales y
familiares.

Ejemplifican el uso de algunas palabras en su propia
lengua o en castellano, culturalmente significativas,
segun su experiencia previa.

Rescate y revi-
talizacion de la
lengua

Disfrutar y comprender textos
orales breves (canciones, poe-
mas, adivinanzas, trabalenguas
u otros juegos linguisticos), pro-
pios de la tradicion de los pue-
blos, que contengan palabras o
expresiones en lengua indigena,
si corresponde, estableciendo
relaciones con sus propias expe-
riencias y demostrando su com-
prension, a partir de la expresion
oral, corporal y/o gestual.

Escuchan atentamente textos orales breves que le
son leidos o narrados.

Identifican palabras o expresiones en lengua kawés-
gar en los textos escuchados.

Comentan el significado de las palabras o expresio-
nes en lengua kaweésgar presentes en el texto.

Relacionan lo escuchado con sus experiencias.

UNIDAD 1
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Relacionar con sus propios co-
nocimientos y experiencias, in-
formacion  cultural significativa
de los pueblos, en relatos que
escuchan o les son leidos, que in-
cluyan palabras o expresiones en
lengua indigena o en castellano,
segun sea el caso.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Comentan informacion cultural significativa del pue-
blo kawésqar presente en los relatos escuchados.

Relacionan aspectos culturales presentes en los tex-
tos escuchados con sus experiencias personales y
familiares.

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histoérica.

Ejemplifican el uso de algunas palabras y expresio-
nes en su propia lengua, segun su experiencia pre-
via.

INDICADORES

Describir caracteristicas significativas del territorio
ancestral del pueblo indigena que corresponda.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Caracterizan los territorios a los que pertenecen.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.

Expresan con sus palabras su procedencia territorial
y la de sus ancestros.

INDICADORES

Comprender la relacion del ser humano con la natu-
raleza, considerando la importancia que tiene para
los pueblos indigenas.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Identifican practicas culturales que realiza el pueblo
kawésgar en su relacién con la naturaleza.

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

Expresan con sus palabras la importancia que tiene
para el pueblo kawésgar su relacion con la natura-
leza.

INDICADORES

Conocer el patrimonio cultural de su comunidad, te-
rritorio y pueblo indigena que corresponda.

Identifican elementos del patrimonio cultural pro-
pios de su comunidad.

Comentan el significado de algunos de los elemen-
tos propios del patrimonio de su comunidad.

Actitudes intencionadas en la unidad

cual conviven.

nos como personas de culturas diversas.

« Reflexionar sobre el desarrollo de los estudiantes como personas integras, que forman parte de la red de
la vida, a partir del aprendizaje de la lengua y la cultura del pueblo indigena al que pertenecen o con el

% Valorar la interculturalidad como una interacciéon mutua en que necesitamos apreciarnos y comprender-




PROGRAMA DE ESTUDIO LENGUA Y CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS ANCESTRALES » 12 BASico « PUEBLO KAWESQAR

Ejemplos de actividades

UNIDAD 1

EJE: Lengua, tradicidn oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

Contexto: Sensibilizacion sobre la lengua.
ACTIVIDAD: Escuchan relatos propios de la tradicion del pueblo kawésqgar.

Ejemplos:

+¢+ Eleducador tradicional y/o docente escribe en la pizarra el titulo de alguno de los relatos propios del pueblo
kawésqar; por ejemplo: Martin pescador, La gran inundacion o El ratén valiente, y muestra las imagenes de
algun personaje importante del relato.

++ Comentan si han visto en alguna parte a estos animales y los describen, considerando caracteristicas tales
como: agiles, flojos, rapidos, salvajes, etc.

¢+ Antes de escuchar el relato, a partir de las imagenes que presenta el educador tradicional y/o docente en la
pizarra, predicen de qué se tratara el relato.

¢+ Sentados en circulo, escuchan en silencio y con respeto, la narracién del educador tradicional y/o docente
que contiene breves historias del pueblo kawésqar.

¢+ Realizan una lluvia de ideas, donde comentan lo que mas les ha llamado la atencion y lo que mas les ha
gustado del relato escuchado. Luego, lo relacionan con sus experiencias previas o con situaciones que han
escuchado en sus familias.

s+ Demuestran la comprension del relato a través de dibujos, de alguna forma gestual o corporal; luego, pre-

sentan sus trabajos y lo cuentan con sus palabras.

Contexto: Rescate y revitalizacion de la lengua.
ACTIVIDAD: Escuchan relatos propios de la tradicion del pueblo kawésqar.

Ejemplos:

% Escuchan el relato de una actividad ancestral, como la caza del lobo, y reconocen los elementos esenciales
que realizaban los kawésqar en esa actividad. Como, por ejemplo: reconocer al pueblo kawésgar como na-
vegante y el trabajo familiar y comunitario.

¢ Mencionan actividades que realizan en sus familias de manera comunitaria, 0 donde participen la mayoria
de los miembros.

% Escuchan relatos breves sobre aspectos propios de la tradicion del pueblo kawésgar, que aborden historias
que consideren, por ejemplo, la toponimia del territorio kawésqar, las caracteristicas de la geografia del terri-
torio, algunas actividades productivas asociadas, entre otros aspectos.

% Reconocen algunas palabras de la lengua kawésgar presentes en el relato escuchado, y dan ejemplos de
SU Uso, seguin su experiencia previa. Por ejemplo, palabras significativas asociadas a la caza del lobo: kajef/
canoa; ¢ekéja/lobo marino comun; salta/arpdn; aféar/fuego; kidrro/perro; €ams/mar.
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EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica

ACTIVIDAD: Representan a partir de distintas formas las caracteristicas del territorio ancestral del pueblo
kawésqar.

Ejemplos:

¢ A partir de las actividades anteriores en que los estudiantes escuchan relatos asociados al territorio, se pue-
de intencionar que elaboren un juego para representar las caracteristicas del territorio ancestral del pueblo
kawésqar.

% Conversan en el curso sobre el modo de vida ancestral de los kawésgar, considerando el hecho que vivian en
los canales por donde navegaban. El educador tradicional y/o docente muestra a los estudiantes fotografias
del territorio y les ensefia como se ve en un mapa. Les indica que navegaban por los canales en canoas,
apoyandose con ilustraciones.

+«+ Dibujan un mapa, con ayuda del educador tradicional y/o docente, que represente las caracteristicas del
territorio ancestral del pueblo kawésqar, donde identifiquen lugares tales como: el mar, los canales, islas,
islotes, roquerios, entre otros espacios territoriales significativos para esta cultura.

¢ Elaboran colectivamente un rotafolio donde se ilustren las caracteristicas del territorio ancestral kawésqgar.

% Indagan con su familia su procedencia territorial y la comparten con sus compaferos, describiendo sus
caracteristicas principales.

¢ Confeccionan un collage con los materiales entregados, representando las caracteristicas principales de los

lugares, pueblos o ciudades donde habitan.

Indagan en sus familias, la procedencia geografica de sus antepasados.

* Ubican en un mapa de su region, los lugares de procedencia de los ancestros del pueblo kawésqgar.

» Comunican a sus compaferos de dénde venian sus ancestros y qué era caracteristico de ese lugar.

*
0.0

0’0

0’0

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.

ACTIVIDAD: Representan a partir de distintas formas la relacion de los kawésgar con la naturaleza.
Ejemplos:

% A partir del o los relatos trabajados y su vinculacién con el territorio ancestral, los estudiantes representan,
a partir de algun medio (por ejemplo, en una maqueta, dibujo, un video), actividades relacionadas con la
recolecciéon de alimentos como practica cultural del pueblo kawésqar.

¢ Recrean algunas practicas culturales del pueblo kawésgar, relacionadas por ejemplo con: la caza, la recolec-
cion de alimentos, las caracteristicas del espacio geogréfico territorial, para comentar y explicar la relacién
de los kawésqgar con la naturaleza.

¢ Observan videos que muestran la vida de sus antepasados referidos a la relacion de los kawésgar con la

naturaleza.

Comentan lo que mas les llama la atencién de lo observado.

Escuchan la explicacion del educador tradicional y/o docente acerca del cuidado de la naturaleza que ha-

cian los ancestros, especialmente en lo referido a la caza de lobos, recoleccion de junquillo para confeccion

de cestas, recoleccion de frutos silvestres y de huevos silvestres de diferentes aves, de la confeccién y uso de
canoas, y viviendas temporales.

¢ Analizan la informacién entregada y, apoyados por las preguntas del educador tradicional y/o docente, ex-
presan con sus palabras el por qué el pueblo kawésqar actuaba de esa manera con la naturaleza.

¢+ Considerando las actividades anteriores, vinculan la relacion actual del pueblo kawésgar con la naturaleza.
Para ello, conversan en el curso sobre cdmo se viven estas practicas culturales en la actualidad.

*
0.0
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EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

ACTIVIDAD: Representan a partir de distintas formas algunas practicas culturales del pueblo kawésqar.

Ejemplos:

UNIDAD 1

7
0'0

Observan videos acerca de la confeccion de los canastos de junquillos, la fabricacion de las canoas o la cons-

truccion de at (viviendas temporales).

% Realizan una salida a terreno para conocer las formas de recolecciéon de algunos materiales basicos como el
junquillo, las conchas de cholgas, para recoger materiales reciclables.

+«+ Confeccionan, a partir de las instrucciones del educador tradicional y/o docente, un canasto, collares de
conchas de cholgas pintadas, una canoa o una casa temporal del pueblo kawésgar, segun la disponibilidad
de materias primas.

¢+ Montan una exposicion con los trabajos realizados y otros materiales informativos, expresan con sus pa-
labras la relacion de los kawésgar con la naturaleza y la forma de confeccion de las diferentes expresiones
patrimoniales.

¢+ Buscan informacién y exponen sobre elementos que conforman parte del patrimonio cultural kawésgar,
como por ejemplo, el territorio geografico (malte y jautok).

% Con ayuda del educador tradicional y/o docente explican las caracteristicas y el significado del patrimonio

cultural para el pueblo kawésgar.
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Orientaciones para el educador tradicional y/o docente

En esta primera unidad del Programa de Estudio Kawésqgar se sugiere que para potenciar el desarrollo de
habilidades de comunicacion oral, relacionadas con el conocimiento del entorno natural y comunitario, la va-
loracién del acto de escuchar, la relacion que se establece con el territorio y la naturaleza, y la comprension de
relatos tradicionales, el educador tradicional y/o docente utilice diferentes formas o estrategias, como las que
se sugieren en este programa, por ejemplo: ensefar canciones kawésgar, utilizar la repeticion de palabras, frases
o expresiones en el idioma, modelando la pronunciacion y diccién, siempre en situaciones contextualizadas
o en actividades significativas para los nifios y nifias. Asimismo, narrar historias, ya sean personales o de otras
personas reconocidas en lacomunidad o en el pueblo kawésqar, que permitan a los estudiantes acercarse hacia
una valoracion positiva de los saberes ancestrales y a la cosmovision kawésgar. Realizar preguntas de diferentes
tipos que les permita a los estudiantes dar cuenta de su comprensién de aquello que escuchan, compartir sus
ideas y conocimientos previos, sus emociones y opiniones.

El conocimiento y la utilizacion de palabras y expresiones en lengua kawésqar, debe hacerse de manera
gradual, utilizando por ejemplo, fichas ilustradas o, si es posible, letrar la sala de clases o un espacio de esta espe-
cialmente dedicada al trabajo de la asignatura, donde los estudiantes vayan reconociendo a partir de un dibujo
acompanado por la palabra en estudio, el concepto al cual se alude aunque sea en castellano. En este sentido,
se sugiere vincular esto con las asignaturas de Artes Visuales y Tecnologia, ya que se puede apoyar desde estas,
la elaboracién y el desarrollo de las fichas ilustradas y la sala letrada.

El educador tradicional y/o docente reproducird la palabra o expresion utilizando la fonética del idioma, de
manera tal de acercar a los nifios y nifas hacia el conocimiento del idioma, de una manera contextualizada y
significativa, segun los contextos sociolingUisticos establecidos en los Objetivos de Aprendizaje de la asigna-
tura.

Si bien es cierto como se ha sefialado anteriormente en este Programa de Estudio, se considera la existencia
del idioma kawésqar en la actualidad, con una poblacién muy reducida de hablantes, eso no imposibilita plan-
tear actividades no solo de sensibilizacidon o acercamiento al idioma, sino que también de rescate y revitaliza-
cion. Para ello el papel del educador tradicional y/o docente es fundamental para desarrollar en los estudiantes
las habilidades comunicativas que se plantean como expectativas de aprendizaje de lengua y cultura kawésqar.

Para apoyar el trabajo del educador tradicional y/o docente se profundizan algunos de los Contenidos Cul-
turales de la unidad, junto con ello se presentan un repertorio linglistico y un mapa semantico especifico como
herramientas didacticas que el educador tradicional y/o docente puede utilizar cuando considere necesario en
el trabajo con los estudiantes. En el caso del repertorio lingiistico, se espera que estas palabras vayan progre-
sivamente incorporandose a nivel oral al acervo de conocimiento y uso de los estudiantes. En este sentido no
es recomendable un aprendizaje memoristico del vocabulario. El educador tradicional y/o docente puede pre-
sentar -como se ha sefialado- la escritura de algunos de estos conceptos, de manera tal que puedan conocer
paulatinamente su forma escrita, y reconocer la relacion fonema-grafema que se establece entre la palabra es-
crita y la palabra expresada oralmente. Ademas, esto permite ir familiarizando a los estudiantes con los sonidos
propios de la lengua kawésgar de una manera mas simple.

En cuanto al mapa semantico, este se puede trabajar proyectandolo en un PowerPoint para ilustrar la rela-
cion de un concepto central, en este caso “waes / territorio” con otras palabras culturalmente significativas, que
les permitird a los estudiantes relacionar palabras de acuerdo a su significado y pertinencia cultural. En este
sentido, es recomendable que el educador tradicional y/o docente establezca las primeras relaciones, a modo
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de ejemplo, para modelar lo que tienen que realizar los estudiantes. Por otra parte, se propone un texto que
puede ser trabajado en esta unidad para apoyar los contenidos culturales y los diferentes aprendizajes que se
espera logren los estudiantes. En este sentido, se ha entregado una version en castellano del relato, el educador
tradicional y/o docente lo puede adaptar a la oralidad o contar su propia version, ya que se trata de un tema
fundacional como es“la gran inundacién’, que en tiempos remotos se cuenta ocurrié en territorio ancestral de
los kawésqar.

Contenido cultural
Kawésqar eik’dse (relatos kawésqar).

El mundo mitico en los relatos kawésqar es un espejo del mundo real. Refleja el habitat de los kawésgar con
sus canales, islas, flordos, la vegetacion, los cerros y montafas, los rios, playas, turbales, etc. Hay accidentes geo-
graficos cuyo origen se explica, por ejemplo, en un relato, asimismo formas naturales que asemejan personas o
animales que también tienen historias que las explican.

La geografia y el paisaje es el mismo en ambos mundos, por cierto, porque es el habitat que se conoce y se
domina. Son sitios reales que no han cambiado desde el tiempo mitico de los relatos. Los cambios acaecidos
en ese mundo han perdurado hasta el presente y se los reconoce por ello; por ejemplo, un sitio con cierta ca-
racteristica especial como el perfil de un cerro o una roca a la distancia, se explica por una transformacion que
sufrio algun personaje, el cual se convirtié en esa roca o en ese cerro.

El mundo mitico y el mundo real comparten asimismo el modo de vida de sus habitantes, son cazadores-
recolectores, tienen las mismas practicas sociales y conocimientos. Las técnicas y utensilios de caza, pesca y
recoleccion son los mismos que se emplean en el mundo real, asi como la distribucién de tareas segun sexo: las
mujeres recolectan mariscos, bucean, en tanto que los hombres se ocupan de la caza y fabricacién de armas.
Las relaciones con el mundo real en los relatos de mitos kawésgar son frecuentes, se manifiestan como parén-
tesis dentro de la narracién, cuya extension puede ser en algunos casos tan prolongada como para admitir una
“historia dentro de Ia historia”

Relato sugerido:

LA GRAN INUNDACION

En un lugar llamado canal de Trinidad, que esta a la orilla del océano, vivian una muchacha y un
muchacho recién casados.

Sus padres habian ido de caza a otro territorio, pero antes les habfan advertido: “si ustedes encuen-
tran una nutria con su crfa, no la cacen, porque si lo hacen vendra el mal tiempo”.

Pero el muchacho desobedecié los consejos, cazo la nutria y su cria. Pronto comenzé a manifestarse
el mal tiempo. El océano se enfurecio y revolvié sus aguas. Formé una ola gigantesca que se lanzd so-
bre la tierra. Esta casi desaparecié bajo las aguas. Solo quedd a la vista la punta de un cerro y hasta alli
corrieron la muchacha y el muchacho para salvarse.
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Pasé mucho rato antes que las aguas quisieran volver al océano y los jovenes pudieron bajar del
cerro. Lo que ellos no sabfan era que sus padres y hermanos habfan muerto en la marejada. Cuando lo
supieron se pusieron muy tristes. Al regresar se percataron que el agua también se habia llevado la casa,
la ropay, lo peor; también habfan apagado el fuego.

Los jovenes tenian hambre. Sofiaron con animales. Cada vez que lo hacian, aparecia un animalito. Lo
cazaban, pero no lo podian asar pues les faltaba el fuego.

Un buen dia llegd un huemul. El muchacho y la muchacha se alegraron al verlo, porque el animal
trafa enredado en sus cachos un tizon de fuego. De esta forma pudieron volver a alimentarse. Del hue-
mul obtuvieron la piel y pudieron abrigarse y con el fuego asaron la carne y se alimentaron. Los jovenes
agradecieron al huemul.

(Fuente: Barrientos, F. (2008). Origen y actualidad de los Pueblos Indigenas de Chile. Santiago de Chile: CONADI).

Contenido cultural
Kawésqgar wees (el territorio kawésqar), su division y caracterizacién de sitios de importancia cultural.

El territorio kawésqar se extiende desde el golfo de Penas hasta ambas méargenes del estrecho de Magalla-
nes. Si bien existe la distincion norte-sur (aqate-seté), la division mas importante para los kawésqar es la de
este-oeste (jautok-malte). Jdutok siempre designa a los canales interiores y hay varios elementos que dicen re-
lacion con el tipo y caracteristica del terreno y la flora y fauna del sector. En los canales interiores los paisajes y las
costas son totalmente diferentes de los sectores cercanos al Océano Pacifico; en algunos tramos las costas son
abruptas y dan paso a los acantilados que desde el cerro se sumergen en el agua sin dar cabida a una pequena
saliente que permita resguardar algun tipo de embarcacion. Uno de los ejemplos mas claros es el sector oeste
del canal Messier desde la entrada de la boca del canal Adalberto por el norte y, por el sur, hasta la entrada de
Angostura Inglesa. Por lo general las playas de jautok son de pedregales y de corta extension. Malte designa
a los lugares que estan cercanos al Océano Pacifico. En este sector la configuracion del terreno es distinta de la
de jautok, hay poca selva impenetrable, existen turbales y llanuras de gran extensién donde habita una gran
diversidad de pajaros de todos los tamafios. Hay innumerables islotes e islas que en todo su contorno estan ro-
deadas de playas de arena de gran extension. Con respecto a las aguas que bafian estas costas, es muy comun
encontrar olas de gran tamafio que llegan a la playa con mucha fuerza y vehemencia.

Dentro del territorio kawésgar existen diversos tipos de sitios: sitios de caza estacional; sitios de mitos y
cuentos (donde han ocurrido los sucesos que se narran); sitios funerarios, que no son cementerios, sino lugares
donde se ha depositado una persona fallecida durante el nomadismo, puede ser una alero o una cueva (los
kawésgar no visitan sus muertos, los dejan en un sitio lo mas rapido posible, y no vuelven nunca mas a ese
lugar, pero sf pueden pasar por alli navegando); sitios eejamas (tabu o prohibidos), que son lugares que, por la
configuracién del terreno, a simple vista se aparta de lo “natural” por formar figuras humanas o animales en su
configuracion, por ejemplo, un cerro o una roca. Para los kaweésgar existia la prohibicion de mirar estos sitios,
de lo contrario el tiempo cambiaba y se producian tormentas, que si persistian impedirian mariscar o cazar,
ocasionando hambruna; por eso se exigia que se respetaran las prohibiciones. A los nifios siempre se los cubria
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cuando pasaban por algun sitio aejdmas para que no miraran el lugar o para protegerlos de cualquier mal
atribuible a ese sitio. Otros sitios importantes son los sitios de nacimiento: El primer nombre que recibe el nifio
es el sitio donde ha nacido; posteriormente puede cambiar el nombre, pero siempre tendré su primer nombre

que lo vincula a la tierra donde nacid.

Repertorio lingiiistico

At: campamento, vivienda temporal
Afcar: fuego

Eik'ése: relato, cuento, narracion
Waes: tierra, territorio

Cams: mar

Cams-kte: superficie del mar
Cams-tqal: cuenca del mar

Kséna: marea

Alikar: isla

Kstai: canal

Kaes: paso

K'olaf: playa

Kajef: canoa, embarcacion

Kuk’ér: duefo, patron de embarcacion
Jémo: remo

Jémo-ap: remero

Salta: arpon

Celkuajeks: navegar, zarpar

UNIDAD 1

Celkohéi: llegar a puerto

Agacal: llegar remando

Jau: tierra

Cekéja - Alowikées: lobo marino comun
Hargase: lobo marino fino o de dos pelos
Kiarro: perro

Waeskar: cerro

K'iesdu: piedra, roca

Asé: fiordo, seno

Akc’élai-jekane: laguna

Seefk’ias: viento

C’apas: junquillo

C’'apasjetana: canasto de junquillo
Acéjes: mariscar

Akcawe: cholga

Jesé: huevo

Kajésqa: ave, pdjaro

Atgasap: raton
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Mapa semantico
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Ejemplo de evaluacion

Los desempenos de los estudiantes pueden ser evaluados a medida que se va desarrollando la unidad, en
este caso se han intencionado algunos criterios relacionados con los indicadores de los cuatro ejes de la unidad
como ejemplo para una actividad de evaluacién, a partir de una rubrica como la siguiente:

Criterio/ Nivel de
Desarrollo

En vias de alcanzar
el desempeiio

Desempeno
medianamente
logrado

Desempeino
logrado

Desempeno
destacado

Informacion cultural
significativa del

pueblo kawésgar en
relatos escuchados.

Reconoce en los
relatos escuchados
informacion
cultural general del
pueblo kawésqgar,
por ejemplo: los
reconoce Como un
pueblo navegante.

Identifica, en los
relatos escuchados,
algunas
caracteristicas del
pueblo kawésqar
culturalmente
significativa, por
ejemplo: que son
navegantesy se
dedicaban ala
pescay caza de

Identifica, en los
relatos escuchados,
informacién cultural
significativa del
pueblo kawésqgar,
por ejemplo: lo
reconoce Como un
pueblo navegante,
cuyo trabajo familiar
y comunitario son
parte fundamental

Complementa

la informacién
culturalmente
significativa,
presente en los
relatos escuchados,
con ejemplos

o explicaciones
sencillas derivadas
de sus experiencias
0 conocimientos

animales. de su existencia previos.
cotidiana.
Aspectos culturales | Identifica algunos Identificay Relaciona al menos | Relaciona tres o mas
presentes en los aspectos culturales | relaciona al dos aspectos aspectos culturales
textos escuchados. | propios del pueblo | menos un aspecto culturales del de los relatos
kawésqar en los cultural del pueblo kawésqar, escuchados con la

relatos escuchados.

pueblo kawésqar,
escuchado en los
relatos con la propia
experiencia.

escuchados en
los relatos, con
SuU experiencia
personal y familiar.

propia experiencia
personal y
circunstancias
familiares.

Caracteristicas del
territorio kawésgar.

Reconoce al menos
una caracterfstica

propia del territorio
kawésqar ancestral.

Reconoce al menos
dos caracteristicas
propias del territorio
kawésgar ancestral.

Desarrolla mas de
dos caracteristicas
del territorio
kawésqar ancestral.

Desarrollay da
detalles especificos,
sobre dos 0 mas
caracteristicas del
territorio kawésqgar
ancestral.
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Practicas culturales
que realizan los
kawésqar en su
relacion con la
naturaleza.

Identifica alguna
préactica cultural
del pueblo
kawésqar, referida
a su vinculacion
con la naturaleza,
relacionada, por
ejemplo, conla
recoleccion de
alimentos.

Identifica algunas
practicas culturales
del pueblo
kawésqar, referidas
a su vinculacion con
la naturaleza, por
ejemplo,alacazao
a la recoleccion de
alimentos.

Identifica practicas
culturales que
realiza el pueblo
kawésqar en su
relacion con la
naturaleza, por
ejemplo, referidas
alacaza ala
recoleccién de
alimentosy a las
caracterfsticas del
espacio geografico
territorial.

Expresa con sus
palabras alguna
de las practicas
culturales que
realiza el pueblo
kawésqgar en

su relacion con

la naturaleza,
referida por
ejemplo: a la caza,
a la recoleccion de
alimentos o a las
caracteristicas del
espacio geografico
territorial.

Elementos del
patrimonio cultural
propios del pueblo
kawésqar.

Identifica algun
elemento del
patrimonio cultural
de los kawésqar
trabajado en

la unidad, por
ejemplo, los
collares de
conchas.

Identifica al menos
dos elementos del
patrimonio cultural
de los kawésgar
trabajados en

la unidad, por
ejemplo, los
collares de conchas
y canastos de
junquillo.

|dentifica los
elementos del
patrimonio
cultural del
pueblo kawésqgar
trabajados en la
unidad: collares de
conchas, canastos
de junquillo,
canoas y viviendas
temporales.

Reconoce y expresa
con sus palabras

la importancia

de los elementos
del patrimonio
cultural del
pueblo kawésgar,
trabajados en la
unidad: collares de
conchas, canastos
de junquillo,
canoasy viviendas
temporales.

- n —1 ——r——1n —1 —
—_ Y — 11—

44 St




PROGRAMA DE ESTUDIO LENGUA Y CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS ANCESTRALES » 12 BASico « PUEBLO KAWESQAR

UNIDAD 2




PROGRAMA DE ESTUDIO LENGUA Y CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS ANCESTRALES » 12 BASico « PUEBLO KAWESQAR

N
a
<
=
=
=)




PROGRAMA DE ESTUDIO LENGUA Y CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS ANCESTRALES » 12 BASico « PUEBLO KAWESQAR

UNIDAD 2

...........................................................................................................

CONTEXTO

CONTENIDOS CULTURALES: Sonidos de la lengua kawésgar.

Simbolos de la escritura ancestral kawésgar.
Los kawésgar y su relacion con el territorio y la naturaleza.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

EJE: Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

INDICADORES

Sensibilizacién
sobre la lengua

Reconocer en el contexto, so-
nidos propios de la lengua indi-
gena, considerando dmbitos del
repertorio lingUistico, como por
ejemplo: toponimia, partes del
cuerpo, alimentacion, colores,
numeros, elementos de la natu-
raleza, entre otros.

Identifican en su entorno sonidos propios de la len-
gua kawésqgar.

Reproducen sonidos propios de la lengua kawésgar
en diferentes situaciones comunicativas.

Utilizar recursos tecnolégicos
disponibles (TIC) para conocer
sonidos propios de la lengua vy
simbolos de la escritura ances-
tral, segun el pueblo indigena
que corresponda o de culturas
originarias afines.

Registran a partir de recursos tecnolégicos palabras,
frases o expresiones en lengua kawésgar, en diversas
situaciones comunicativas.

Seleccionan, en sitios web, imagenes referidas a sim-
bolos de la escritura ancestral del pueblo kawésgar.

Rescate y revi-
talizacion de la
lengua

Reconocer y distinguir en el con-
texto, sonidos propios de la len-
gua indigena, considerando am-
bitos del repertorio lingdistico,
como por ejemplo: toponimia,
partes del cuerpo, alimentacion,
colores, nimeros, elementos de
la naturaleza, entre otros.

Mencionan frases o expresiones breves significativas
con sonidos propios de la lengua kawésagar.

Utilizan en sus conversaciones frases o expresiones
breves significativas en lengua kawésgar.

Utilizar recursos tecnoldgicos
disponibles (TIC) para conocer y
valorar sonidos propios de la len-
guay simbolos de la escritura an-
cestral, segun el pueblo indigena
que corresponda o de culturas
originarias afines.

Registran sonidos propios de la lengua kawésqar en
algun medio tecnoldgico disponible para compar-
tirlos con otros.

Reproducen sonidos propios de la lengua kawésgar
utilizando los recursos tecnoldgicos disponibles.

Seleccionan, en sitios web, imagenes referidas a
simbolos de la escritura ancestral para compartirlos
con otros, utilizando los medios tecnoldgicos dispo-
nibles.
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EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histoérica.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

INDICADORES

Comprender que los pueblos indigenas poseen un
territorio y una historia que le otorgan identidad.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.
OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Expresan con sus palabras algunos elementos signi-
ficativos del territorio e historia que caracterizan al
pueblo kawésqar.

Describen hechos relevantes que hayan acontecido
en su territorio.

Representan la historia de su familia en el territorio,
destacando los hechos y vivencias principales.

INDICADORES

Reconocer que la naturaleza entrega mensajes so-
bre la cosmovisidon que son relevantes para los pue-
blos indigenas.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Identifican las sefiales que entrega la naturaleza, a
través del sonido del viento, el movimiento de las
nubes, entre otros.

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

Relacionan mensajes del entorno natural con la vi-
sién de mundo del pueblo kawésgar.

INDICADORES

Comprender la relacion entre el ser humano, la na-
turaleza y el cosmos, considerando la perspectiva
indigena de la ciencia (astros, medicina ancestral,
navegacion, entre otros).

Establecen relaciones entre el ser humano, la natu-
raleza y el cosmos y las representan en didlogos o
conversaciones.

Identifican elementos del ambito de la ciencia se-
gun la perspectiva kawésqar.

Expresan con sus palabras la relacion entre el ser
humano, la naturaleza y el cosmos para el pueblo
kawésqar.

Actitudes intencionadas en la unidad

nos como personas de culturas diversas.

«» Propender hacia un desarrollo integral de los estudiantes en su relacién con el entorno natural, social,
cultural, espiritual y el cuidado de los recursos naturales y medio ambiente, el valor de la palabra em-
pefada, el respeto mutuo, el respeto a los mayores, reciprocidad comunitaria y la importancia de estas
practicas ancestrales en la actualidad y en el territorio.

«» Valorar la interculturalidad como una interaccion mutua en que necesitamos apreciarnos y comprender-
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Ejemplos de actividades

EJE: Lengua, tradicidon oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

Contexto: Sensibilizacion sobre la lengua.
ACTIVIDAD: Escuchan relatos propios de la tradicion del pueblo kawésqar.

Ejemplos:

% Escuchan una cancién zoomorfica (relativa a un animal); una cancion de amor o de cuna; o un juego can-
tado (ronda) del repertorio grabado por Marfa Ester Grebe. O utilizar otros registros como los siguientes:
https://www.youtube.com/watch?v=IMShHq7i1sc (Chichili, Cancién de amor); https.//www.youtube.com/
watch?v=z_BXR31xEzc (Kawésqar).

“* Observan fotos, ilustraciones o dibujos del animal aludido en la cancién y, con apoyo del educador tradicio-

nal y/o docente, averiguan informacion sobre ély la comparten en el curso.

* Aprenden la cancion y conocen lo que dice la cancién en espanol.

Identifican, con la ayuda del educador tradicional y/o docente, algunos sonidos caracteristicos del idioma

kawésqar en la(s) cancion(es).

¢ Realizan a partir de un juego por filas, la repeticion de los sonidos caracteristicos del idioma kawésgar de
la(s) cancion(es).

¢+ Utilizan algun medio tecnoldgico (celular, cdmara de video u otro) para grabar su propio registro o repertorio
de algunos sonidos propios del idioma kawésqar.

*“* Registran en una grabacion palabras y frases breves en idioma kawésgar aprendidas de las canciones traba-
jadas en clases.

0‘0

*
0.0

ACTIVIDAD: Utilizan las TIC para conocer expresiones de la escritura ancestral del pueblo kawésgar.

Ejemplos:

+«»+ Buscan informacion en internet sobre las pinturas de la Cueva del Pacifico en la Isla Madre de Dios, perte-
necientes a los ancestros del pueblo kawésqar, y conversan en el curso sobre lo que encontraron, lo que les
llamo la atencion, sobre qué imaginan que representan estas pinturas, etc.

¢+ Conversan, con ayuda del educador tradicional y/o docente, sobre por qué esta “pintura rupestre” es consi-
derada una expresion de la escritura ancestral del pueblo kawésgar.
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Contexto: Rescate y revitalizacion de la lengua.
ACTIVIDAD: Conocen sonidos onomatopéyicos y aprenden algunas palabras en kawésqar.

Ejemplos:

*
0.0

Observan un video clip de gaviotas, con sonido y prestan atencion al sonido que producen las gaviotas.

Aprenden que la palabra‘gaviota” se dice en kawésqgar golak.

Imitan el sonido de la palabra en kawésqgar.

El educador tradicional y/o docente explica otras palabras onomatopéyicas en kawésqar.

El educador tradicional y/o docente muestra una imagen y/o video-clip de ostreros (philphil) alimen-

tdndose, por ejemplo se puede trabajar con el siguiente link: https://www.youtube.com/watch?time_

continue=34&v=cT0gYb_Hsk4

¢ Los estudiantes observan el lugar de donde obtienen su comida los ostreros.

** El educador tradicional y/o docente ensefia el nombre del ostrero en kawésqar: aldlesap y explica que alal
significa “abajo’, asa significa “comer”y -ap expresa que alguien ejecuta la accién, “el que..” asd-ap = el que
come, de manera que aldl-asd-ap o aldlesap es “el que come abajo’, es decir, en la orilla del mar.

** Junto al educador tradicional y/o docente pueden jugar a construir, de forma similar, otras palabras signifi-

cativas de la lengua kawésqar.

*
0.0

/7
0.0

e

%

e

%

ACTIVIDAD: Utilizan las TIC para dar a conocer a otros expresiones de la escritura ancestral del pueblo kawésgar.

Ejemplos:

¢+ Buscan informacion en internet sobre las pinturas de la Cueva del Pacifico pertenecientes a los ancestros del
pueblo kawésgar y conversan en el curso sobre la informacién que encontraron, lo que les llamé la atencién,
sobre qué imaginan que representan estas pinturas, el para qué las habran pintado los kawésqar, entre otros
aspectos.

¢ Conversan, con ayuda del educador tradicional y/o docente, sobre por qué esta “pintura rupestre” es consi-
derada una expresion de la escritura ancestral del pueblo kawésgar.

¢ Organizan una muestra en el colegio para dar a conocer a otros este tema, pueden elaborar colectivamente,
con apoyo del educador tradicional y/o docente, un diptico informativo para compartirlo con profesores,
compaferos y familia, o preparar un PowerPoint con imagenes alusivas al tema en estudio e incorporando
algun concepto en lengua kawésqar.

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica

ACTIVIDAD: Conocen algunos elementos significativos del territorio kawésqar ancestral y lo vinculan con la
actualidad.

Ejemplos:

++ Conversan, junto al educador tradicional y/o docente, sobre el territorio kawésqgar ancestral y lo comparan
con el territorio actual.

% Buscan en internet fotos y/o videos del territorio kawésgar ancestral, los comparten en el curso y comentan
lo que les llama la atencién de lo observado.

¢+ Conversan, con el apoyo del educador tradicional y/o docente, a propdsito del territorio, que los kawésqar
viven actualmente en Puerto Edén y también en ciudades como Punta Arenas, Puerto Natales, Puerto Wi-
lliams y Porvenir.
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% El educador tradicional y/o docente ensefia que en el territorio kawésqgar todas las islas, canales, fiordos,
senos, glaciares, cerros, etc, tienen nombres en kawésqar y ensefa algunos de estos toponimos.

« Practican un juego de navegacién dentro del territorio kawésqgar, mostrando que la vida diaria estd funda-
mentalmente relacionada con el mar.

% Indagan en sus familias algun hecho histérico significativo que haya acontecido en el territorio kawésgar y
lo presentan en el curso.

% Escriben en una hoja el acontecimiento o hecho histérico relatado por la familia y lo exponen en la sala de
clases. Comentan los trabajos, considerando lo que les llama la atencion, lo nuevo que han aprendido sobre
los kawésqar, entre otros aspectos relevantes.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios

ACTIVIDAD: Establecen la relacion del pueblo kawésgar con el territorio y la naturaleza.

Ejemplos:

¢+ Escuchan un relato del educador tradicional y/o docente sobre k'ejek’éwos/el chancharro, que explica como
se formaron los canales y las islas del territorio kawésqar.

+¢+ ntes de iniciar el relato el educador tradicional y/o docente les pregunta a los estudiantes si conocen a los
chancharros.

% Eleducador tradicional y/o docente les dice que el chancharro es un pez (Sebastodes darwini) y les muestra
una foto o ilustracién de él. Les informa que el nombre del chancharro en kawésqar es k'ejek'éwos y les hace
repetir la palabra.

s+ Comentan el relato, considerando los elementos relacionados con la cosmovision que ellos identifiquen y
con la relacion de los kawésgar con la naturaleza; ademas, plantean lo que les ha llamado la atencién de lo
escuchado.

¢+ Expresan opiniones acerca de los personajes del relato, los roles que cumplen y las actitudes que presentan,
considerando preguntas tales como: jqué lanzé al mar el chancharro?, ;fue malo lo que lanzé?, ;qué habria
pasado si hubiera obedecido?, entre otras.

«¢+ El educador tradicional y/o docente explica que al quedar la tierra toda fragmentada en islas y canales, la
gente tuvo que aprender a vivir alli y para no perderse les dieron nombres a las islas y canales, por eso para
los kawésqar es muy importante conocer la geografia.

++ Luego pregunta qué paso con los animales que vivian allf antes de que el chancharro fuera lanzado al mar.
Comentan las respuestas y les cuenta que algunos animales quedaron viviendo en un lugar y otros en otro,
por ejemplo, el ciervo (o huemul) quedd en el continente y en la gran isla Wellington (les muestra el mapa).
Dice la palabra kawésqgar para ciervo = jekcal, y les muestra fotos. Dice que los coipos quedaron en la costa
exterior (malte) y se llaman tejekastat, también les muestra fotos.

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales

ACTIVIDAD: Establecen la relacién de los kawésgar con la naturaleza y el cosmos en el &mbito de la navegacion.

Ejemplos:

¢ Eleducador tradicional y/o docente presenta fotos o un video sobre el territorio marino en que navegaban o
navegan los kawésqar para activar los conocimientos previos de los estudiantes, hablan sobre lo que saben
del mary su importancia para los kawésgar.

+¢+ Identifican las labores que se desarrollan en torno al mar y comentan sobre ellas, considerando la relacion
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entre los kawésqar, la naturaleza y el cosmos.

¢ Identifican, a partir de un relato de navegacion de algun miembro de la comunidad, las aejamas/prohibicio-
nes respecto al mar y comentan el porqué de estas situaciones.

+« Conversan sobre las prohibiciones de hacer ciertas acciones durante la navegacion y las consecuencias de
quebrantar la prohibicion.

< Comentan que hay tabues (prohibiciones) respecto a ciertos alimentos marinos y las consecuencias de

quebrantar la prohibicion.

» Conversan sobre el concepto hojokna/envejecer, envejecido, referido o relacionado con ciertos mariscos.

Realizan un juego de “recoleccion de mariscos”y recrean alguna de las ajdmas/prohibiciones, en torno a

este dmbito.
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Orientaciones para el educador tradicional y/o docente

En esta segunda unidad se destaca el conocer simbolos de la escritura ancestral kawésqar, referida a pinturas
rupestres de la Cueva del Pacifico en la Isla Madre de Dios, en territorio kawésqar. Para ello se sugiere buscar
informacién en sitios welb, lo cual pueden hacer con apoyo del educador tradicional y/o docente, incluso de
la familia, para dar a conocer también este tema o revitalizar esta informacién cultural al interior de las familias,
asi pueden apoyar estos conocimientos para cuando los estudiantes compartan sus trabajos en el aula con sus
demas companieros. Si se realiza un diptico informativo o se prepara un PowerPoint, u otro medio informativo
para dar a conocer dichas pinturas rupestres, se sugiere el apoyo del docente de Lenguaje y Comunicacion y
puede realizarse como una actividad en conjunto entre ambas asignaturas.

Por otra parte, se intenciona el trabajo con sonidos de la lengua kawésqar, asociados a palabras o expresio-
nes culturalmente significativas. Este Contenido Cultural se sugiere abordarlo a partir de canciones o un juego
cantado (ronda) del repertorio grabado por la antropdloga chilena Marfa Ester Grebe que ha recopilado este
tipo de expresiones culturales y que ha sido difundido en algunos espacios académicos y culturales. En este
sentido, adicional a los sitios web sugeridos en las actividades de la unidad, se puede visitar el sitio: https://
www.archivomariaestergrebe.cl/registros-en-terreno/kawesqar-1971/, en él se encuentran una serie de regis-
tros de canciones e historias del pueblo kawésgar, en versién bilingUe. Importante sefialar que este registro fue
entregado a la Universidad de Magallanes (UMAG) y a la comunidad kawésgar de Puerto Edén el afo 2017, en
formato de CD. En el sitio, ademés, se puede leer la noticia de este importante hecho de restitucién de un pa-
trimonio del pueblo y de conservacion de un valioso material que puede ser aprovechado por los educadores
tradicionales y/o docentes en esta unidad y en otras en que se estime necesario y pertinente. Al respecto, se
sugiere vincular el trabajo de las canciones kawésgar con la asignatura de MUsica, y potenciar de este modo el
apoyo del docente de esta asignatura hacia el educador tradicional, en la audiciéon, canto o reproduccion de
los estudiantes y convertir la actividad en una oportunidad de disfrute y experiencia Itdica, ademas del cono-
cimiento cultural y lingtistico que se puede lograr en este dmbito.

Ademas, en esta unidad se contempla continuar profundizando la relacion de los kawésgar con el territorio
y la naturaleza, especificamente asociados a temas como el mar, la navegacion y prohibiciones en torno a estos
ambitos. En este sentido, se sugiere invitar a alguna persona mayor de la comunidad o del pueblo kawésqar que
tenga conocimiento del tema o que practique en la actualidad la navegacién para contrastar la informacion
ancestral con la evolucién o cambios que se han generado sobre esta importante practica de los kawésgar.
Adicional a esto, se puede apoyar el desarrollo de la unidad con el repertorio linguistico y un mapa semantico
especifico sobre el ¢ams (mar) para cuando el educador tradicional y/o docente lo considere necesario en el
trabajo con los estudiantes. Su tratamiento debe ser siempre de manera contextualizada y en actividades de
aprendizaje auténticas y significativas.

Contenido cultural
Simbolos de la escritura ancestral kawésqar.

Como otros pueblos cazadores-recolectores, los kawésgar no construyeron templos u otros grandes edifi-
cios que los hagan sobresalir como un ejemplo de expresion artistica o arquitectdnica. Crearon si pinturas en las
cuevas que ocuparon como campamentos en diversas zonas del territorio, aunque solo se conoce una, descu-
bierta en 2006 en la isla Madre de Dios por una expedicién de espeledlogos franceses (cientificos que estudian
las cavernas, su origen y formacion, ademas de la fauna y flora que se halla en ellas. La disciplina cientifica que
se ocupa de este estudio se llama espeleologia).
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Sin duda no es la Unica caverna con pintura rupestre (nombre que se da a las pinturas antiguas que se en-
cuentran en cavernas O rocas) en un territorio tan extenso, pero el acceso a estos lugares es muy dificil y gran
parte de la zona no ha sido explorada. Las pinturas exhiben figuras humanas, moluscos, el sol, y otros que pare-
cen instrumentos como una fisga (instrumento de tres dientes que se utiliza para extraer erizos o también para
pescar). Algunas de estas figuras se emplearon en la confeccién de la bandera de la Comunidad Kawésgar de
Puerto Edén, tal como se ilustra a continuacion:

(Fuente: Guia para educadores tradicionales cultura y lengua kawésqar. (2014). Ministerio de Educacion. Programa de
Educacion Intercultural Bilingle. Pag. 32).

Contenido cultural
Los kawésgar y su relacidn con el territorio y la naturaleza.

Desde una vision ancestral, los kawésgar navegaban por todos los canales de la Patagonia occidental, sin
embargo, nunca navegaban de noche ni dormian en sus embarcaciones. El campamento debfa establecerse
antes de que anocheciera y alli permanecian temporalmente, aunque fuera por una noche, durante la navega-
cion de un punto a otro.

Mientras navegaban existian ciertas prohibiciones (aejamas), como por ejemplo, no comer, no arrojar basura
al mar, ni siquiera una astilla o palito, mucho menos conchas de mariscos. Si lo hicieran, los antiguos kawésqar
decian que se produciria una tormenta que haria zozobrar la embarcacion y todos podian morir.

Para navegar al interior de los fiordos donde habfa un ventisquero, era preciso limpiar cuidadosamente la
embarcacion para que ninguna basura contaminara las aguas, ya que de lo contrario también ocasionaria fu-
nestas consecuencias.

Otros tabues dicen relacion con el alimento extraido del mar. Los mariscos recién sacados no se pueden co-
mer inmediatamente, deben pasar por un proceso de “envejecimiento” (hojokna), y solo se pueden comer al dia
siguiente, de lo contrario igualmente se enfureceria el mar, rugiria la tormenta y no podrian abandonar el lugar,
lo cual era altamente peligroso porque una larga permanencia en un lugar con la imposibilidad de salir de él
hace que se agoten los recursos y la gente puede morir de hambre. Esta prohibicion se explica por la oposiciéon
de dos mundos: el mundo marino y el mundo terrestre. Al dejar los mariscos 24 horas sin someterlos al fuego,
ya se han hecho parte del mundo terrestre y existe un equilibrio, una armonia natural.
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Repertorio lingiiistico

Aejamas: prohibiciones

Acéjes: mariscar

Ajérge: instrumento para mariscar
Hojokna: envejecer, envejecido
Amma - c’awes: fisga

Kskoi: bucear

Seefk’ias: viento

UNIDAD 2

Jetaksor: viento este

Koldjeks: viento oeste

Eit'érja: viento sur

Aqate [seefk’ias agate dlowe akser]: viento norte
Qalksta: soplar el viento

K'ejek’éwos: chancharro
Kepcelotejoxar: almeja

Akéawe: cholga

At’dlas: maucho

Salta/tapasqe: loco

Jeéftaes: erizo

C’'aqgok: lapa

Ak’iawéxar: chorito

Ak’iawéxar-lajek: choro zapato
Takuagq: caracol

Jaucen: robalo

Arizes: sierra

Talpa: sardina

Cekéja/alowikées: lobo marino comun

Harqase: lobo marino fino o de dos pelos
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Mapa semantico
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Ejemplo de evaluacion

Los desemperios de los estudiantes pueden ser evaluados a medida que se va desarrollando la Unidad, en
este caso se han intencionado algunos criterios relacionados con los indicadores de los cuatro ejes, consideran-
do el contexto sociolingUfstico de rescate y revitalizacion de la lengua. Esto como ejemplo para una actividad

de evaluacioén, a partir de una rdbrica como la siguiente:

expresiones breves
significativas, con

sonidos propios de
la lengua kawésqar.

de alguna palabra
significativa en
lengua kawésgar.

contexto al

menos una frase

0 expresion breve
significativa con
sonidos propios de
la lengua kawésqar.

menos dos frases o
expresiones breves
significativas con

sonidos propios de
la lengua kawésqar.

[\
2
=
Criterio/ Nivel de En vias de alcanzar | Desempefio Desempeno Desempeno =
Desarrollo el desempeiio medianamente logrado destacado =
logrado
Palabras, frases o Repite el sonido Reconoce en Menciona al Menciona tres

0 mas frases o
expresiones breves
significativas con
sonidos propios de
la lengua kawésgar.

Elementos
significativos del
territorio e historia
que caracterizan al
pueblo kawésqgar.

Menciona al menos
un elemento
significativo del
territorioo de la
historia del pueblo

Menciona al menos
dos elementos
significativos del
territorio o de la
historia del pueblo

Menciona dos o
mas elementos
significativos del
territorio y de

la historia que

Menciona tres o
mas elementos
significativos del
territorio y de

la historia que

entorno natural
asociados a la vision
de mundo del
pueblo kawésgar.

elementos de la
naturaleza que son
importantes para el
pueblo kawésqgar,
relacionados, por
ejemplo, con el
mar, la geografia
del territorio, flora o
fauna.

palabras, su relacion
con alguno de

los elementos

de la naturaleza
relacionados, por
ejemplo, con el
mar, la geografia
del territorio, flora o
fauna.

del entorno natural,
asociados, por
ejemplo, con el
mar, la geografia
del territorio, flora o
fauna, con la vision
de mundo del
pueblo kawésqgar.

kawésqar. kawésqar. caracterizan al caracterizan al
pueblo kawésqgar. pueblo kawésgar.
Mensajes del Menciona Expresa con sus Relaciona mensajes | Relaciona y expresa

el significado de
algunos mensajes
del entorno natural,
asociados, por
ejemplo, con el
mar, la geografia
del territorio, flora o
fauna, con la vision
de mundo del
pueblo kawésqar.
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Relacién entre
el ser humano,
la naturalezay el
COsmMos para el

pueblo kawésqar.

Identifica alguna
practica cultural
del pueblo
kawésqar, referida
a su vinculacion
con la naturaleza,
relacionada, por
ejemplo, con la
recoleccién de
alimentos.

Identifica algunas
practicas culturales
del pueblo
kawésqar, referidas
a su vinculacion con
la naturaleza, por
ejemplo, a la caza o
a la recoleccion de
alimentos.

Expresa con

sus palabras la
relacion entre

el ser humano,

la naturalezay

el cosmos para

los kawésgar,
considerando, por
ejemplo, practicas
referidas a la caza,
a la recoleccion de
alimentos y/o a las
caracteristicas del
espacio territorial.

Expresa con

sus palabras la
importancia de

la relacion entre

el ser humano,

la naturaleza 'y

el cosmos para

los kawésqar,
considerando
alguna de las
préacticas culturales
referida, por
ejemplo: a la caza,
a la recoleccion de
alimentos y/o a las
caracteristicas del
espacio geografico
territorial.
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UNIDAD 3

CONTEXTO OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

CONTENIDOS CULTURALES: Ktael /El nombre propio.

La pesca y caza de animales.
Importancia del territorio y de la historia familiar.

EJE: Lengua, tradicidon oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

INDICADORES

Conocer palabras culturalmente
significativas de la vida cotidiana,
de la toponimia y la antroponi-
mia del pueblo indigena que co-
rresponda.

Sensibilizacién
sobre la lengua

Relacionan actividades propias de la cultura con el
nombre indigena que corresponde.

Identifican nombres, en idioma indigena, de diver-
sos lugares de su territorio.

Expresan con sus palabras a qué refieren los nom-
bres de los lugares significativos del territorio.

Expresan con sus palabras el significado y/u origen
de su nombre y/o apellido seguin su tronco familiar.

Rescate y revi-
talizacion de la
lengua

Conocer palabras vy frases cultu-
ralmente significativas de la vida
cotidiana, de la toponimia y la
antroponimia del pueblo indige-
na que corresponda.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Relacionan actividades propias de la cultura con el
nombre indigena que corresponde.

Identifican nombres, en idioma indigena, de diver-
sos lugares de su territorio.

Expresan con sus palabras a qué refieren los nom-
bres de los lugares significativos del territorio.

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histoérica.

Comentan significado y/u origen de su nombre y/o
apellido segun su tronco familiar.

INDICADORES

Comprender que los pueblos indigenas poseen un
territorio y una historia que le otorgan identidad.

Expresan con sus propias palabras algunos elemen-
tos significativos del territorio e historia que caracte-
rizan al pueblo kawésqar.

Describen hechos relevantes que hayan acontecido
en su territorio.

Representan la historia de su familia en el territorio
destacando los hechos y vivencias principales.
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OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.

INDICADORES

Conocer eventos socioculturales y ceremoniales
propios del pueblo indigena que corresponda.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Describen los saberes relacionados con las fiestas
culturales, ceremonias y celebraciones comunitarias.

Relacionan fiestas culturales, ceremonias y celebra-
ciones propias del pueblo kawésgar con el periodo
0 momento en que se realizan.

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

INDICADORES

Conocer las principales técnicas y actividades de
produccion e intercambio del pueblo indigena, con-
siderando tiempo del afo, lugar geografico y pro-
cesos productivos (preparacion natural de insumos,
proceso productivo, distribucion, consumo, entre
otros).

Identifican las actividades productivas de su territo-
rio y comunidad.

Representan practicas de intercambio entre comu-
nidades a través de diversas expresiones artisticas.

Asocian actividades de produccion e intercambio,
segun el pueblo kawésqgar, de acuerdo al momento
del afo.

Actitudes intencionadas en la unidad

una ciudadania mas intercultural.

nos como personas de culturas diversas.

«» Realizar actividades y trabajos de forma rigurosa y perseverante de acuerdo con la ensefianza ancestral,
los espacios fisicos reales (familiares), ambientales, materiales y simbolicos, dando énfasis a la oralidad,
con el fin de desarrollarlos de manera adecuada a la forma de vida de cada pueblo con el propdsito de
educar personas mas respetuosas, en su vinculaciéon permanente con los otros y con el desarrollo de

«» Valorar lainterculturalidad como una interaccion mutua en que necesitamos apreciarnos y comprender-
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Ejemplos de actividades

EJE: Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

Contexto: Sensibilizacion sobre la lengua.
ACTIVIDAD: |dentifican nombres y apellidos de origen kawésqar.

Ejemplos:

» En grupos identifican los nombres de algunos lugares del territorio de origen kawésgar y los comparten en
el curso. Comentan lo que les ha llamado la atencién.

% Conversan, con apoyo del educador tradicional y/o docente, acerca de los accidentes geograficos mas no-
torios del territorio kawésqar, con sus nombres en la lengua originaria (canales, islas, flordos, senos, cerros,
rios, glaciares).

% Averiguan en sus familias y en otras fuentes de informacion nombres y apellidos de origen kawésgar, los
comparten en el curso y comentan su significado.

«» Escuchan relatos alusivos al origen del nombre de las localidades y/o de los accidentes geograficos mas
representativos del territorio kawésgar y expresan a través de dibujos el significado de dichos nombres en
lengua kawésqar.

o
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Contexto: Rescate y revitalizacion de la lengua.
ACTIVIDAD: Identifican nombres y apellidos de origen kawésgar.

Ejemplos:

« En grupos identifican los nombres de diferentes lugares del territorio de origen kawésgar y los ubican en un
mapa elaborado previamente con el educador tradicional y/o docente.

< Conversan, con apoyo del educador tradicional y/o docente, acerca de los accidentes geograficos mas no-
torios del territorio kawésqar, con sus nombres en la lengua originaria (canales, islas, fiordos, senos, cerros,
rios, glaciares).

«+ Averiguan en sus familias y en otras fuentes de informacion nombres y apellidos de origen kawésgar, los
comparten en el curso y comentan su significado, la forma en que se escriben y pronuncian, entre otros
aspectos.

< Comentan el significado y/u origen de su nombre y/o apellido segun su tronco familiar.

++ Escuchan relatos alusivos al origen del nombre de las localidades y/o de los accidentes geograficos mas
representativos del territorio kawésgar y expresan a través de dibujos el significado de dichos nombres en
lengua kawésqar.

« Elaboran, con ayuda de la familia y/o del educador tradicional y/o docente, un diccionario ilustrado, incor-
porando la lengua kawésgar, con nombres de los lugares representativos del territorio y de las festividades
0 ceremonias propias de la cultura.
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EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica

ACTIVIDAD: Reconocen la importancia del territorio y de la historia familiar kawésqar.

Ejemplos:

» Escuchan el relato de una persona mayor de la comunidad sobre la importancia del territorio para el pueblo
kawésqar.

+» Comentan el relato escuchado y responden preguntas de comprensién formuladas por el educador tradi-
cional y/o docente.

% Averiguan con sus padres o abuelos sobre algun hecho relevante que forme parte de la historia familiar
vinculada al territorio kawésgar; luego, con apoyo del educador tradicional y/o docente crean un texto
poético breve que dé cuenta de su recopilacion, lo escriben en castellano, incorporando algun concepto o
expresion en lengua kawésqar.

« Comparten ideas y sentimientos respecto a la importancia de conocer y amar su propio territorio.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios

ACTIVIDAD: Identifican alguna actividad ceremonial propia del pueblo kawésqar.

Ejemplos:

0’0

» Divididos en grupos indagan en diferentes fuentes alguna actividad ceremonial propia del pueblo kawésqar.
Preparan una exposicion para dar a conocer alguna actividad ceremonial que practica el pueblo kawésgar.
Comentan la importancia de dicha actividad ceremonial para la cultura kawésgar.

Con ayuda de los familiares y educador tradicional y/o docente, recrean una actividad ceremonial kawésqar.

7
'0

)

7
'0

*,

e

%

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales

ACTIVIDAD: Conversan sobre algunas actividades productivas de los kawésgar relacionadas con la pescay la
caza de animales.

Ejemplos:

¢ El educador tradicional y/o docente sefala a los nifios que en todas las lenguas hay objetos que tienen
nombres que indican para qué sirven, como “paraguas’, “florero’, “salero”.

++ Conversan, junto al educador tradicional y/o docente, que en kawésgar también existen tales palabras, que
indican cémo se ha fabricado el objeto, qué forma tiene, para qué sirve.

«+ Comentan que existen actividades productivas asociadas a la forma de vida de los kawésgar en la antigUe-
dad relacionadas con la pesca y caza de animales.

«» Observan iméagenes o fotografias de mariscos que se encuentran en territorio kawésqar y aprenden sus
nombres en la lengua, por ejemplo: at’alas/maucho, akéawe/cholga, kepéelotejéxar/almeja, ak'iawéxar/
chorito, jeaftaes/erizo, takuaq/caracol, c'aqok/lapa.

+ Comentan, junto al educador tradicional y/o docente, sobre como extraian los mariscos los kawésqar.

«+ Conversan sobre algunas especies que pescaban los kawésgar, por ejemplo: jdu¢en/robalo, arises- tdlpa/sardina.

% Aprenden que también existen mamiferos marinos que los kawésqar cazaban, como por ejemplo: ¢ekéja -
alowik¢es: lobo marino comun, harqgase: lobo marino fino o de dos pelos.

% Averiguan en sus familias si estas actividades productivas aun se practican en sus comunidades y localida-

des; luego, comparten en el curso sus respuestas.
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Orientaciones para el educador tradicional y/o docente

A proposito de las actividades de indagacién que se intencionan en esta unidad, es necesario mencionar
que se espera que los estudiantes sean capaces de buscar informacién sobre distintos temas relacionados con
la cultura kawésgar, siempre con apoyo del educador tradicional y/o docente, o algun familiar de los nifios y
nifas, sobre todo considerando que en primer afo bésico aun no estan adquiridas las competencias de leery
escribir. En este sentido, los adultos posibilitan el apoyo a los nifios y nifias para discriminar la informacion que
se pueda encontrar en internet, diferenciando aquello que puede ser muy complejo para la edad de los estu-
diantesy, por otra parte, informacién no veridica sobre el pueblo kawésqar.

Por otra parte, la familia es una importante fuente de saberes y conocimientos, que se puede aprovechar per-
manentemente, y si no es el caso, igualmente pueden apoyar los aprendizajes de los estudiantes ayudandolos
a investigar en diferentes fuentes de informacion. Al respecto, los estudiantes pueden preparar con apoyo del
docente de Lenguaje y Comunicacion, preguntas a modo de entrevista o cuestionario simple, para obtener de los
adultos de la familia o comunidad informacion sobre la historia familiar vinculada al territorio kawésgar, asi como
de los nombres o apellidos de origen kawésqar (ya que era habitual en la antigledad llevar el nombre del lugar
donde se habfa nacido), y también sobre su experiencia, en relacion a actividades productivas como la pesca y
caza de animales; sobre todo, enfatizando si aun se practican estas actividades en sus comunidades y localidades.

Contenido cultural
Ktael/El nombre propio.

El primer nombre que recibe un nifio kawésqar es el nombre del lugar donde ha nacido. Este nombre lo vin-
cula con su territorio y puede ser identificado por su proveniencia. Por ejemplo, si un nifio nacia en una isla deno-
minada Miroktauxar, ese sera su nombre, el cual posteriormente podra cambiar. El nombre cambia, por ejemplo,
si un miembro de la familia comienza a llamar al nifo o nifa con otro apelativo, a veces este dice relacién con
alguna caracteristica del nifio, ya sea ffsica, por alguna habilidad o caracteristica de caracter; puede ser como un
sobrenombre, por ejemplo, Térwa-k'éjo (Brazo chueco), etc. Por otra parte, los kawésgar tradicionales estaban
divididos en varios grupos segun la parte del territorio que ocupaban. En el extremo norte, desde el golfo de Pe-
nas hasta aproximadamente el canal Adalberto, se situaban los Saelam; desde ese canal hasta el estrecho Nelson
aproximadamente, estaban los K&ewite; en el territorio que hoy corresponde a Ultima Esperanza, se situaban los
Kelzlkee y, por ultimo, en la parte sur hasta ambas margenes del estrecho de Magallanes estaban los Tawokser.
Estas divisiones servian también para identificar las personas, se decfa, por ejemplo, que tal o cual persona era
tawokser. En todo caso estos nombres de proveniencia no reemplazaban a los nombres propios.

Contenido cultural
La pesca y caza de animales.

Tratdndose de un pueblo marftimo, los kawésgar tienen un rico vocabulario de la navegacion que se mani-
fiesta, por ejemplo, en las distintas modalidades de navegar (a remo, a vela, a motor), las distintas modalidades
de llegar a tierra (a remo, a vela o motor), la direccionalidad, etc. Por otro lado, uno de los rasgos fundamentales
de la vida en comunidad es la colaboracién y la practica de compartir: ¢as, que consiste en dar, compartir, sin
esperar retribucion inmediata. Quien va a pescar, por ejemplo, distribuye el producto de la pesca entre todas las
familias del grupo; no espera que le den nada a cambio, porque sabe que en otra ocasion él recibird igualmente
una parte de lo que otro obtenga en la caza o en la pesca.
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Repertorio lingiiistico

Kteel: nombre

Aes: mi

Cauks: tu

Kius: su

Ce:yo

Cau: ti

Tou: el otro/él, ellos
K'oanak: todos
Jenak: ser/estar
Waeskar: cerro
K'iesau: piedra, roca
Kstai: canal

Asé: fiordo, seno
Jennak: punta

Akc’élai-jekane: laguna

Mapa semantico

PROGRAMA DE ESTUDIO LENGUA Y CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS ANCESTRALES » 12 BASico « PUEBLO KAWESQAR

K'olaf: playa

Alikar: isla

Akiarase: glaciar, ventisquero, témpano
C’afalai-kstai: rio

At'alas: maucho

Akc¢awe: cholga

Kepcelotejéxar: almeja

Ak’iawéxar: chorito

Jeéftaes: erizo

Takuaq: caracol

C'aqok: lapa

Jaucen: robalo

Ariaes/alpa: sardina
Cekéja/alowikées: lobo marino comun

Harqase: lobo marino fino o de dos pelos

A

kteel

‘ nombre ‘
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Ejemplo de evaluacion

Los desempefios de los estudiantes pueden ser evaluados a medida que se va desarrollando la Unidad,
en este caso se han propuesto criterios relacionados de manera integral con los cuatro ejes, considerando el
contexto sociolinglistico de rescate y revitalizacion de la lengua. Esto como ejemplo para una actividad de
evaluacion que el educador tradicional y/o docente puede planificar, a partir de una rdbrica como la siguiente:

Criterio/ Nivel de
Desarrollo

En vias de alcanzar
el desempeiio

Desempeno
medianamente
logrado

Desempeino
logrado

Desempeno
destacado

Nombres, en lengua
kawésqar, de
diversos lugares del

Identifica al menos
un nombre en
lengua kawésgar

|dentifica al menos
dos nombres en
lengua kawésqar de

Identifica al menos
tres nombres, en
lengua kawésgar,

|dentifica tres o
mas nombres, en
lengua kawésqar,

significativos del
territorio kawésqar.

de algun lugar
significativo del
territorio kawésgar.

significativos del
territorio kawésgar..

significado de

al menos tres
nombres de lugares
significativos del
territorio kawésqar.

territorio. de alguno de algunos lugares de | de diversos lugares | de diversos lugares
los lugares de su su territorio. de su territorio. de su territorio. -
territorio. a
<
Significado de Identifica al Reconoce al menos | Expresa con Expresa con =
nombres de lugares | menos un nombre | dos nombres sus palabras el sus palabras el %

significado de tres
0 mas nombres

de lugares
significativos del
territorio kawésqgar,
incorporando algun
detalle basado en
Sus experiencias

O conocimientos
previos..

Elementos
significativos del
pueblo kawésqgar,
por ejemplo:

Menciona

algun elemento
significativo del
pueblo kawésgar

Menciona al menos
dos elementos
significativos del
pueblo kawésqgar

Menciona un
elemento
significativo del
pueblo kawésqgar

Menciona

un elemento
significativo del
pueblo kawésqar

territorio, historia referido al territorio, | referidos al referidos al referidos al
y actividades a la historia o de territorio, 0 a la territorio, a la territorio, a la
ceremoniales. alguna actividad historia, o de historia y de historiay de
ceremonial. alguna actividad alguna actividad alguna actividad
ceremonial. ceremonial. ceremonial,

incorporando algun
detalle basado en
Sus experiencias

0 conocimientos
previos.
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Actividades
productivas
caracteristicas
del territorio
y comunidad
kawésqar.

Menciona alguna
de las actividades
productivas
caracteristicas

del territorio

y comunidad
kawésqgar, como por
ejemplo: la pesca,
caza o recoleccion.

Menciona al

menos dos de

las actividades
productivas
caracteristicas

del territorio

y comunidad
kawésqgar, como por
ejemplo: la pesca,
caza o recoleccion.

Menciona las
actividades
productivas
caracteristicas

del territorio

y comunidad
kawésgar, como por
ejemplo: la pesca,
cazay recoleccion.

Mencionay explica
brevemente

las actividades
productivas
caracteristicas

del territorio

y comunidad
kawésqgar, como por
ejemplo: la pesca,
caza y recoleccion.
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UNIDAD 4

CONTEXTO OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

CONTENIDOS CULTURALES: Aes ko at/Los de mi casa
Manifestaciones artisticas del pueblo kawésgar
Flora y fauna en territorio kawésqar
Valores y formas de conducta para la vida comunitaria

EJE: Lengua, tradicidn oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

INDICADORES

Sensibilizacién | Valorar el significado y la impor-
sobre lalengua | tancia cultural de diferentes sim-
bolos de la escritura ancestral,
segun el pueblo indigena que
corresponda.

Expresan con sus palabras el significado y la impor-
tancia cultural de los simbolos propios de la escritu-
ra ancestral.

Asocian el sonido con la graffa de palabras significa-
tivas propias de su cultura.

Valorar el significado y la impor-
Rescate y revi- | tancia cultural de diferentes sim-
talizacion de la | bolos de la escritura ancestral,
lengua segun el pueblo indigena que
corresponda.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Expresan con sus palabras el significado y la impor-
tancia cultural de los simbolos propios de la escritu-
ra ancestral.

Asocian el sonido con la grafia de palabras significa-
tivas propias de su cultura.

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histoérica.

INDICADORES

Comprender la importancia de la memoria familiar
de los pueblos indigenas en la transmision del co-
nocimiento y la cultura.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.
OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Indagan en su familia los saberes de su cultura que
se han transmitido de generacién en generacion.

Comparten los conocimientos que se han transmiti-
do en su familia de generacion en generacion.

INDICADORES

Identificar los valores y principios personales y fami-
liares de acuerdo a cada contexto cultural.

Reconocen los valores y principios de formacion
personal seguin su cultura.

Comentan los valores y principios presentes en los
textos con que interactdan.

>0 —n—1— 71

- —1r —— N —n —1
— i —— Iy —

-+
=
5
=
=)




<+
S
=
Z
S

PROGRAMA DE ESTUDIO LENGUA Y CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS ANCESTRALES » 12 BASico « PUEBLO KAWESQAR

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE INDICADORES

Practicar expresiones de arte propias del pueblo in- | Conocen diversas expresiones de arte propias del
digena, considerando los aspectos mas relevantes | pueblo kawésqar.
para la cultura.

Indagan sobre una técnica de arte propia de su cul-
tura.

Actitudes intencionadas en la unidad

«» Propender hacia un desarrollo integral de los estudiantes en su relacién con el entorno natural, social,
cultural, espiritual y el cuidado de los recursos naturales y medio ambiente, el valor de la palabra em-
pefiada, el respeto mutuo, el respeto a los mayores, reciprocidad comunitaria y la importancia de estas
practicas ancestrales en la actualidad y en el territorio.

«+ Valorar la interculturalidad como una interaccion mutua en que necesitamos apreciarnos y comprender-
nos como personas de culturas diversas.
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Ejemplos de actividades

EJE: Lengua, tradicidn oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

Contexto: Sensibilizacion sobre la lengua.
ACTIVIDAD: Dan a conocer expresiones de la escritura ancestral kawésqar.

Ejemplos:

«+ A partir de las imagenes trabajadas en la Unidad 2, en que los nifios y niflas conocieron expresiones de la
escritura ancestral del pueblo kawésqar, especificamente, pinturas de la Cueva del Pacifico en la Isla Madre
de Dios, con apoyo del educador(a) tradicional conversan en el curso sobre el significado y la importancia
cultural de estos simbolos.

< Indagan, en distintas fuentes, simbolos de la escritura ancestral de otros pueblos originarios en Chile (por
ejemplo: los Aimin de los tejidos mapuche, rongo rongo de los rapa nui, entre otros, y realizan una muestra,
a partir de dibujos o fichas ilustradas que exponen en la escuela para el conocimiento y difusion tanto de la
cultura kawésgar, como de otros pueblos originarios presentes en el pafs.

Contexto: Rescate y revitalizacion de la lengua.

ACTIVIDAD: Practican la pronunciacion de algunas palabras de la flora y fauna presentes en el territorio
kawésqar.

Ademas de las actividades del contexto anterior se pueden trabajar con los estudiantes las siguientes sugerencias:

¢+ Juegan, con apoyo del educador tradicional y/o docente, a pronunciar palabras del Iéxico bésico kawésgar,
es decir, conceptos asociados a la flora y fauna. Por ejemplo: qolak/gaviota, waqak/bandurria, alalesap/
ostrero ("huasito”), jewélpaks/mariposa, kajésqa/ave(s), c'apas/junquillo, qarwes/pato quetro, xaana/he-
lecho.

¢ Asocian el sonido con la graffa de las palabras trabajadas en la actividad anterior u otras palabras significati-
vas propias de la cultura kawésqgar, mediante imagenes o con tarjetas ilustradas presentadas por el educador
tradicional y/o docente.

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica

ACTIVIDAD: Reconocen la conformacion familiar y valoran los saberes de su cultura que se han transmitido de
generacion en generacion.

Ejemplos:

7

%+ Reconocen el rol de los miembros de la familia y la importancia de cada uno de acuerdo a la jerarquia fami-
liary cultural.

Identifican a los componentes de la familia nuclear, sus roles y sus denominaciones en lengua kawésqar.
Identifican los roles del padre y la madre en la educacion tradicional kawésgar.

Identifican a los componentes de la familia extendida y sus roles.

Dramatizan actividades y/o juegos que realizan los niflos con los miembros del grupo familiar (por ejemplo,
juego de desatar la canoa).

L)

e
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% El educador tradicional y/o docente cuenta a los nifos que el que construye la embarcacion (canoa, chalu-
pa, bote) es el “patron” o kuk'ér (duefio), generalmente el padre, jefe de la familia.

» El educador tradicional y/o docente comenta que todos remaban, excepto los nifos, quienes podian estar
a cargo del cuidado del fuego que transportaban. Nadie habla en la navegacion, solo se da a conocer los
nombres de los lugares para que los nifos los aprendan.

« Practican un juego de "navegacion” construyendo una canoa con cajas de carton unidas y simulan navegar
por un canal hasta llegar a un punto donde estableceran un campamento base para ir a cazar (ciervos, lobos,
aves).

«» Establecen conclusiones acerca de la importancia de los saberes de la cultura kawésqar que se han transmi-
tido de generaciéon en generacion, lo escriben en un papeldgrafo y lo exponen en el diario mural del curso.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios

ACTIVIDAD: Escuchan relatos sobre valores y formas de conducta para la vida comunitaria.

Ejemplos:

¢ Reciben la visita de una persona con conocimientos y saberes del pueblo kawésqar, quien comparte relatos
de su propia experiencia sobre el modo de vida tradicional kawésgar.

«» Conversan, a partir de los relatos escuchados, sobre los valores y formas de conducta para la vida en co-
munidad en un territorio extenso y con las caracteristicas ambientales ya conocidas por los estudiantes en
unidades anteriores.

% Los estudiantes formulan preguntas al invitado relacionadas con el contenido de los relatos de experiencia.

v Comentan los relatos de experiencia del invitado, considerando lo nuevo que han aprendido, lo que les ha
llamado la atencidn, entre otros aspectos.

+«» Conversan, con el educador tradicional y el invitado, acerca de quién narraba o narra las historias y cudndo

se realiza o realizaba esta practica cultural entre los kawésgar.

Dramatizan alguno de estos relatos o un episodio elegido por los nifios y nifias.

» Reconocen que los eik'ése/relatos transmiten valores, sefialan algunos de ellos y los explican o ejemplifican
con sus palabras.

*
0.0

0’0

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales

ACTIVIDAD: Conversan sobre manifestaciones artisticas del pueblo kawésgar.

Ejemplos:

«» Averiguan en sus familias y en distintas fuentes de informacién sobre algunas manifestaciones artisticas de
los kawésqar en la antigliedad, por ejemplo: adornos corporales como brazaletes, collares, tocados de plu-
mas, medallones, méscaras, pintura facial.

» Comentan sobre el uso y vigencia de estas practicas artisticas y culturales.

» Realizan una exposicion en el diario mural del curso con fotograffas o ilustraciones de las manifestaciones

artisticas kawésqar.

«» Conocen algunos conceptos en idioma kawésgar referidos a manifestaciones artisticas del pueblo, por

ejemplo: kamaséjar/collares, éapana/ tocado de plumas.

D

0‘0

*
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Orientaciones para el educador tradicional y/o docente

En esta cuarta unidad se sugiere para intencionar los temas relacionados con distintos &mbitos de la cosmo-
vision del pueblo kawésqar, como son la “familia” (Aes ko at/Los de mi casa), algunas manifestaciones artisticas
del pueblo kawésqar, la flora y fauna en territorio kawésqar, y los valores y formas de conducta para la vida co-
munitaria, el uso de distintas fuentes de informacién como apoyo a los saberes y conocimientos del educador
tradicional y/o docente. En este sentido, también utilizar esta estrategia con los estudiantes para que puedan
indagar sobre los temas en estudio, considerando no solo libros o sitios web, sino que continuar incorporando a
la familia, a las personas mayores de la comunidad, a sabios o expertos en algun tema relacionado, por ejemplo,
con las manifestaciones artisticas relevadas en la unidad (adornos corporales como brazaletes, collares, tocados
de plumas, medallones, mascaras, pintura facial), los cuales en la actualidad no se usan cotidianamente; sin
embargo, forman parte del patrimonio artistico y cultural del pueblo kawésqar.

Adicional a lo anterior, se sugiere en la medida de lo posible, si las condiciones lo permiten realizar salidas
a terreno para visitar a personas de la comunidad o del pueblo kawésgar que son referentes importantes de
los saberes y conocimientos de esta cultura. Esto para realizar entrevistas sencillas adecuadas a la edad y nivel
de los estudiantes, escuchar algun relato o experiencia de vida relacionada con los temas de la unidad, etc.
Asi como también estar en contacto con lugares naturales en que se puede tener contacto con la naturaleza,
con larica flora y fauna de la region de Magallanes, de las localidades en que se encuentran las escuelas que
implementaran este Programa de Estudio. En este sentido se puede trabajar la identificacion visual de algunas
especies, dibujarlas, tomar fotos, hacer exposiciones, un diario mural, un power point, un herbario que incluya
los nombres en lengua kawésqar de las especies recolectadas, entre otras actividades.

Todo lo anterior con la asesoria y apoyo permanente del educador tradicional y/o docente, quien ademas
de explicar los temas y dar las adecuadas orientaciones para la realizacion de las actividades, debe intencionar
las actitudes enfatizadas en la unidad, que en este caso, una de ellas apunta expresamente al desarrollo integral
de los estudiantes en su relacion con el entorno natural, social, cultural, espiritual y el cuidado de los recursos
naturales y medio ambiente, el valor de la palabra empefada, el respeto mutuo, el respeto a los mayores, reci-
procidad comunitaria y la importancia de estas practicas ancestrales en la actualidad y en el territorio.

Contenidos culturales

Aes ko at/Los de mi casa.
Valores y formas de conducta para la vida comunitaria.

No existe en kawésgar un término similar a “familia’, pero si existe la expresion as ko at (los de mi casa),
que incluye tanto a la familia nuclear como a personas que pueden convivir temporalmente con la familia, ya
sea parientes cercanos, lejanos o miembros del grupo kawésgar sin consanguineidad. Igual relacion se da en
la formacion de los integrantes de una cuadrilla en la navegacion, donde se utiliza la expresion s ko ase (los
de mi embarcacion). Esto conduce a la formacion de valores y principios de vida comunitaria y a la practica de
normas culturales.

Los kawésgar como cazadores-recolectores nunca formaron grupos numerosos; estos grupos se caracteri-
zan por estar compuestos de familias individuales sin constituir tribus ni clanes; no reconocen jefes o caciques,
la autoridad en cada familia esta representada por el padre, quien dirige la navegacion y es responsable de
la caza. La organizacion de la vivienda (at) esta a cargo de la madre, asi como de la provision de mariscos, en
general es tarea femenina. La educacién de los nifios es labor de ambos padres, y también de los ancianos o
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miembros ocasionales de los grupos o “cuadrillas” de cazadores que se forman de acuerdo a las personas que
integran los campamentos. Las cuadrillas pueden estar formadas por dos o mas familias con vinculos consan-
guineos o no, por ello su composicion era variable.

Aparte de los padres, los abuelos, tios y tias tienen autoridad sobre los nifos. La tia, por ejemplo, recibe el
nombre de c'apgak, que literalmente quiere decir‘madre pequefia 0 madrecita’, porque en cualquier momento
debe alimentar, proteger a los hijos de su hermano o hermana y entregarles el mismo afecto que a sus hijos
propios. Es una segunda madre ya sea por ausencia temporal de la madre o por muerte de aquella.

El nifo o nifa debe obediencia a sus abuelos, y si se trata de un abuelo politico, el nifio en relacién con estas
personas se llama ahidl-jerwasqge (el mandado” o “al que se manda”) o aihidl-sélas-jerwasqge, si es nifia, porque
puede recibir érdenes como si provinieran del padre o madre. El sobrino también es un aihidl-jerwasqge/aihiol-
sélas-jerwasqe.

Los relatos juegan un rol importante entre los kawésqar. Hay dos tipos de relatos en la literatura oral kawés-
gar: los cuentos o relatos de mitos y los relatos de viaje. Ambos reciben la denominacion genérica de eik'dse. No
se los diferencia por su nombre, sino por el contenido y el lenguaje empleado. Los cuentos o relatos de mitos
tienen un lenguaje mas elaborado, por eso existieron narradores expertos que eran reconocidos como tales,
aungue cualquier persona podfa narrar cuentos. Los cuentos o mitos se narraban solo cuando habia nifios, su
proposito era entretener y ensefar. A través de los cuentos se ensefiaban valores (la valentia, la perseverancia,
no faltar a la verdad, etc.), asi como la formacion del mundo (origen del sol, la luna, las estrellas, animales). Los
relatos de viaje muestran la forma de vida en los canales, la manera de afrontar peligros y carencias; general-
mente dan ejemplos de las distintas etapas de la vida del narrador. Para ilustrar una situacion, por ejemplo,
puede relatar un episodio de su infancia.

Repertorio lingiiistico

Cacar: padre, papa

C’ac’ap: madre, mama
Apanap: abuelo paterno
Apanap-sélas: abuela paterna
K'éwe: abuelo materno
K'éwe-sélas: abuela materna
Jersas: tio materno

C’'apqgdk: tia

Aihidl: hijo

Aihidl-sélas: hija

Taksoktek: hermano
Taksdktek-sélas: hermana
Aihiol-afterrék-hojok: hijo primogénito

Kucelakso: amigo, companero
Qolak: gaviota

Wagqak: bandurria

C'epc’élas: rayadito
Agawaga: gallina

Alalesap: ostrero, “huasito”
Atejésap: caranca

Alowik¢es: lobo marino comun
Jewdlpaks: mariposa
Qarwes: pato quetro

Jekéal: ciervo

Xaana: helecho

C’apas: junquillo
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Mapa semantico

2es ko at

los de mi casa
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Ejemplo de evaluacion

Los desempenfos de los estudiantes pueden ser evaluados a medida que se va desarrollando la Unidad, en
este caso se han propuesto criterios relacionados con algunos de los indicadores de los cuatro ejes, conside-
rando el contexto sociolingUistico de sensibilizacion sobre la lengua. Esto como ejemplo para una actividad de
evaluacion que el educador tradicional y/o docente puede planificar, a partir de una rdbrica como la siguiente:

importancia cultural
de los simbolos
propios de la
escritura ancestral
kawésqar.

rupestre, de la
Cueva del Pacifico
en la Isla Madre
de Dios, como

un simbolo de la
escritura ancestral
del pueblo
kawésqar.

sus palabras

el significado

de la escritura
ancestral del
pueblo kawésqar,
representado en la
pintura rupestre.

sus palabras el
significadoy la
importancia cultural
de los simbolos
propios de la
escritura ancestral,
representados en

la pintura rupestre
kawésqar.

Criterio/ Nivel de En vias de alcanzar | Desempeio Desempeiio Desempeiio

Desarrollo el desempeio medianamente logrado destacado
logrado

Significado e Identifica la pintura | Expresa con Expresa con Expresa con

sus palabras el
significado y la
importancia cultural
de los simbolos
propios de la
escritura ancestral,
representados

en la pintura
rupestre kawésqgar
y los relaciona con
expresiones de
escritura ancestral
de otros pueblos
originarios.

Conocimientos
kawésqar que se
han transmitido
de generacién en
generacion.

Identifica algun
conocimiento que
se ha transmitido
en su familia,

de generacién

en generacion,
relacionado con

la pesca, la caza o
la recoleccion de
alimentos.

Menciona al
menos un
conocimiento que
se ha transmitido
en su familia,

de generacion
en generacion,
relacionado con
la pesca, la cazay
la recoleccion de
alimentos.

Expresa con

sus palabras los
conocimientos que
se han transmitido
en su familia,

de generacion

en generacion,
vinculandolos con
sus experiencias.

Expresa con

sus palabras los
conocimientos que
se han transmitido
en su familia,

de generacién

en generacion,
vinculdndolos con
SuUs experiencias

y entregando
algunos detalles
para complementar
la informacion.

Valores y principios
kawésqar presentes
en los textos con
que interactda.

Identifica al menos
un valor o principio
kawésqar presente
en los textos con
que interactda.

Identifica al menos
dos valores o
principios kawésqgar
presentes en los
textos con que
interactua.

Describe los valores
y principios del
pueblo kawésgar
presentes en los
textos con que
interactda.

Describe los valores
y principios del
pueblo kawésqar
presentes en

los textos con

que interactua,
relaciondndolos con
Sus experiencias 'y
las de su familia.
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Expresiones de arte
propias del pueblo
kawésqar.

Identifica al

menos una de

las expresiones

de arte del

pueblo kawésqar,
por ejemplo:
brazaletes, collares,
tocados de plumas,
medallones,
mascaras o pintura
facial.

Identifica al

menos dos de

las expresiones

de arte del

pueblo kawésqar,
por ejemplo:
brazaletes, collares,
tocados de plumas,
medallones,
mascaras o pintura
facial.

Reconoce diversas
expresiones de
arte propias del
pueblo kawésqgar,
tales como:
brazaletes, collares,
tocados de plumas,
medallones,
mascaras y pintura
facial.

Describe,
incorporando
algun detalle,

las diferentes
expresiones de
arte propias del
pueblo kawésqar,
tales como:
brazaletes, collares,
tocados de plumas,
medallones,
mascaras y pintura
facial.
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SITIOS WEB

e Aves (ostrero comun):
https://www.youtube.com/watch?time_continue=348&v=cT0gYb_Hsk4

e Chichili (cancién de amor kawésgar):
https://www.youtube.com/watch?v=IMShHqg7i1sc

e (Canciones kawésqar:
https://www.youtube.com/watch?v=z_BXR31xEzc












